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Del pasado al presente

El paso del tiempo ilumina y ayuda a valorar los
hechos objetivamente. El transcurrido desde nuestros
comienzos (curso 95-96), aunque corto, permite ver la
formacion y desarrollo de algunos de los aspectos mas
significativos de nuestra andadura educativa.

Como le ocurre a todos los centros, los comienzos
fueron dificiles, especialmente al no contar con un edifi-
cio en el que instalarnos y tener que desarrollar las acti-
vidades lectivas desperdigados por cinco centros de
ensefianza de Santa Marta. Ademas, fuimos el primer
centro LOGSE de la provincia de Salamanca, lo que
supuso recibir un gran nimero de alumnos de los tres
primeros cursos de la ESO. Esta uUltima circunstancia,
unida a la heterogeneidad del alumnado, procedente de
Santa Marta, los pueblos de los alrededores y la Escuela
Hogar, nos hicieron plantearnos como objetivo priorita-
rio la consecucion de una convivencia fundamentada en
la aportacién social y cultural de todos y que permitiera
a los alumnos desarrollar unas capacidades civicas pro-
yectadas hacia el interior y el exterior. En esta linea,
nuestros alumnos han participado en numerosas activi-
dades contra el terrorismo, la guerra y la violencia.

La ampliacion de las ensefianzas, con los Bachillera-
tos y los Ciclos Formativos, vino acompariada de la
realizacion de un gran nimero de actividades de diver-
sos tipos: intercambios, viajes de estudios, conciertos,
conferencias, teatro, exposiciones de pinturas y graba-
dos, programa europeo Comenius... Todo ello para am-

pliar el bagaje cultural de nuestro alumnado y su actitud
critica, en pro de la consecucion de lo que desde ese
momento se convirtié en objetivo central: el desarrollo
integral del alumno.

Con este fin, a lo largo de estos afios se han ido tra-
zando lineas de continuidad que se han convertido en
realidades concretas con proyeccion exterior. De entre
ellas, por razones de espacio, s6lo mencionaré algunas:
el bilingliismo, iniciado hace cinco afios con el proyecto
de la seccion bilingie, que se ha convertido en un refe-
rente para todos los colegios de primaria de la locali-
dad; las jornadas culturales, que en sus catorce edicio-
nes han mostrado personajes y aspectos de la vida y la
cultura; los intercambios, que han cristalizado en la
institucionalizacién del que se hace con un colegio fran-
cés; el teatro de los alumnos, que afio a afio se ha ido
consolidando hasta conseguir este curso el primer pre-
mio de Castilla y Leodn; el concurso de relatos Gonzalo
Torrente Ballester para alumnos de primaria y secunda-
ria de la localidad y de los pueblos del entorno...

Un significado muy especial tiene esta Gltima activi-
dad porque forma parte de otra de las particularidades
del instituto: el nombre que llevamos, el busto que pre-
side la entrada, los actos conmemorativos y el concurso
que lleva su nombre nos permiten formar parte de la
memoria de Gonzalo Torrente Ballester, al que nos sen-
timos ligados.
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Ganadora del concurso de relatos 2009
___Kelly Dahiana Toro Perdomo

“Amor, desde aqui, desde una habitacion deprimente
que huele a medicina, que esta impregnada de soledad,
de amargura, de tristeza, de silencio y de quietud, quiero
darte mi dltimo adios.

Este es el momento en el que has salido de mi habita-
cién para ir rapidamente a la cafeteria. Justo ahora que
me encuentro completamente solo y ademas débil, tan
débil que siento que mi corazon se detiene, que ya no
tiene ganas de seguir luchando por este viejo perdedor;
llega la muerte a tocar mi puerta porque me ve indefen-
S0, aunque no pienso abrirle hasta que todo no esté di-
cho.

Amor, no encuentro palabras para expresar lo que por ti
siento, pero en las siguientes lineas espero que puedas
entender por lo menos, una pequefia parte de este in-
menso amor.

EM.

Has sido la mujer perfecta, quien aguantd mis mas ra-
ros caprichos y soporté mis peores defectos. Fuiste la
mas leal amiga, los mas sinceros ojos al decirme que me
amabas, la sonrisa que me dio alegria en los tristes y
dificiles momentos, el calor en mi frio, la paz en mi
angustia, la esperanza en mi desconfianza.

Quiero decirte una vez mas que me hiciste muy feliz,
que contigo pasé los mas maravillosos momentos, por-
que fuiste ta la Gnica mujer, la que estuvo desde la pri-
mavera de mi vida hasta este triste invierno que tanto
nos ha hecho sufrir.

Me diste un placer infinito en nuestras intimas noches,
en las que nos fundiamos hasta ser uno sélo. Fuiste ca-
paz de llevarme hasta las estrellas. Contigo logré tocar
el cielo, llegué a los lugares mas altos, jamas imagina-
dos.

Me diste los més bellos frutos de un amor que siempre
crece y no se agota, con su llegada fuimos ain mas feli-
ces, creamos un camino sin huellas, un lenguaje sin
palabras y alimentamos con caricias una ilusién juntos.

Fuiste la reina de mi ser, una tirana con este pobre cora-

z6n que solo supo adorarte. Nunca olvidaré cada beso
que me diste, pues todos tenian ese sabor celestial im-
pregnados de carifio, ni tus ojos azabache y todos aque-
llos detalles que hicieron de mi existencia algo mucho
mas especial.

Los errores que ambos cometimos algin dia, ahora no
importan. Todo lo bueno los convierte en insignifican-
tes. So6lo son pequefias nubecitas incapaces de opacar
nuestro amor.

Gracias amor, gracias por todo el tiempo que compar-
tiste conmigo, gracias por brindarme un amor puro, por
vivir al maximo la vida y por ensefiarme que hay que
explotarla hasta dejarla sin aliento. Me muero, pero
muero feliz de saber que mi camino se hizo mas lleva-
dero y lindo por haberlo compartido contigo.

No te sientas triste, amor, las cuatro estaciones ya pasa-
ron sobre mi y ahora solo queda abrirle la puerta a la
muerte para no sufrir mas. Si alguna vez te sientes ob-
servada, son el sol, las estrellas y la luna que a cambio
de vivir indefinidamente con nuestro carifio, hicieron un
pacto conmigo para contemplarte mientras nos volve-
mos a encontrar. Te espero en donde sea que vaya ahora
para seguir contemplando el mar infinito que cred nues-
tro amor durante todos estos afios.
Te amo”

Estas fueron las bellas palabras que habian sido capaces
de arrancar unas lagrimas a Amanda, una joven mucha-
cha llena de ilusion que, mientras realizaba su trabajo
rutinario en el hospital San Jorge, rescatd la carta de un
loco enamorado en su momento final de debajo de una
cama.

Le dio la impresién de que la carta jamas habia sido
leida por su destinataria. Sinti¢ tristeza al pensar que
aquel sefior nunca le hubiera dicho lo mucho que la
amaba cuando estuvo vivo, y que tal vez, en el momen-
to de su muerte, ya fue demasiado tarde.

La leyd y la reley6 tantisimas veces que aquella carta
ya estaba mas que escrita en su memoria. Presentia que
era un mensaje, que algo muy importante tenian que
decirle aquellas palabras, pero no adiviné qué podia ser.

Amanda estaba perdidamente loca de amor por el doc-
tor Dante. Para ella era imposible llegar a tenerlo, abra-
zarlo, sentir su aroma, su calor de hombre, poder besar
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sus labios, perderse en su mirada... Ella creia que era
muy poco para el doctor. Siempre que lo veia por los
pasillos del hospital le dedicaba una timida sonrisa que
era correspondida por el doctor, pero nunca se atrevié a
hablarle. Ni tan siquiera un hola, ni un cdmo esta, ni
buenos dias, ni nada.

Lo que ella no sabia era que, aunque el doctor Dante no

fuera tampoco capaz de decirselo, Cupido lo habia fle-
chado con el mismo dardo que a ella. Vivian un amor
mutuo pero incapaz de revelarse. Sentian las mismas
ganas enormes de abrazarse, pero no se atrevian a decir-
selo. Querian los dos vivir en un espacio magico disefia-
do para ellos, pero no eran capaces de gritarselo al mun-
do. Se estaban haciendo dafio con todo aquello, pero
eran incapaces de romper el silencio.

Una noche estrellada, después de tres meses desde el
rescate de la carta, Amanda volvié a leerla. Al séptimo
intento, en esa noche, por descubrir lo que tenian para
decirle aquellas letras, una estrella brillé6 con mas inten-
sidad y la ilumind. Ya sabia cual era el mensaje. Era
claro pero ella no habia podido verlo hasta esa noche:
debia encontrar la forma mas rapida para confesarle al
doctor lo que por él sentia, tal vez luego seria muy tar-
de.

Amanda, llena de nervios, se prometio a si misma que
al dia siguiente le hablaria al doctor y le propondria una
cita. Antes de que pudiera quedarse dormida su teléfono

empezé a sonar. Lo cogié y oyd una voz dulce, que le
acelerd el corazén, al otro lado del teléfono: “Hola
Amanda, soy el doctor Dante, nos hemos cruzado varias
veces por los pasillos. No me preguntes c6mo tengo tu
teléfono, solo quiero saber si te gustaria tomar algo ma-
fiana después de tu turno. Quiero hablarte de algo im-
portante.”

Ese momento fue para Amanda una fusion de alegria,
incredulidad y nervios, muchisimos nervios. Sin pensar-
lo dos veces dijo con voz queda: “Me encantaria.”

Acordaron verse a las siete en un bar dos manzanas
mas arriba del hospital.

Amanda estaba preciosa, como si fuera a verse con su
principe azul. Después de una hora de espera, pensé que
era una ilusa, que todo aquello habia sido una mentira.
Lo que no podia entender era como el doctor Dante
habia podido jugar de esa forma con ella. Rompié a
llorar desconsoladamente, como cuando las nubes son
atravesadas por un rayo en medio de una tormenta.

Al dia siguiente, cuando volvid a trabajar al hospital,
una compafiera le anunci6 la mala noticia: EI doctor
Dante habia fallecido el dia anterior, al chocar con un
coche de frente, en una calle cercana.

EM.
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Teniente muerte

Estamos hoy aqui para honrar la memoria de Don Fran-

cisco ...

Las palabras del cura sonaban huecas en la cabeza
de Elena, mientras veia como el ataid en el que estaba
su marido era depositado sobre timulo. La bandera de
la Falange reposaba cuidadosamente doblada sobre el
féretro. Mientras miraba el yugo que en la tela apare-
cia, la viuda no podia evitar pensar en el hombre que
acababa de perder.

Sumida en estas reflexiones, comenzd a recordar.

Dicen que la guerra esta casi ganada, el alzamiento ha
triunfado-.

La lluvia repicaba contra los cristales, y Elena,
cansada de oir cada dia las mismas noticias, apenas se
atrevia a expresar su opinion.

Yo no llamaria triunfo a tres afios de guerra civil y
miseria-.

Y tl qué sabras- volvia a cargar Don Francisco- mere-
ce la pena si logramos salvar a Espafia de los comunis-
tas.

Cuando los criados estaban recogiendo la mesa, el se
levanto y se dirigio a la puerta.

Mientras cogia su abrigo, le dijo a su mujer:

Ahora que el triunfo esta asegurado, algunos hombres
hemos decidido crear un grupo de caza para acabar con
todo republicano que se nos ponga a tiro-.

Como hombre mas rico del pueblo, Elena sabia que
nadie se opondria a él.

¢ Quiénes s0is?

De momento los dos Pintos, Andrés el tabernero y yo.
iAh! Y José el boticario.

¢José?, pero si ese hombre no tiene ideas politicas.

Pues se ve que ha recapacitado, este sdbado empeza-
mos y estaré fuera toda la noche.

Cuando por fin llego el dia, después de cenar se re-
unieron en la plaza del pueblo. Todos menos el botica-
rio, que tenia un hijo enfermo. Se montaron en la
camioneta de Francisco y se dirigieron a Rabadejo, el
pueblo mas cercano.

Dicen que el zapatero tiene una bandera republicana-.
Pues vamos a comprobarlo-.

Llamaron a su casa, abrié una mujer muy asustada.

¢ Qué queréis?

Ganador del concurso de relatos 2009

Rafael Gomez Garcia

Venimos a charlar con tu marido, dile que se asome.

Cuando el pobre hombre sali6, lo agarraron y lo me-
tieron en el vehiculo.

Yo me quedo un rato con la mujer —dijo Andrés.

Y mientras la camioneta se alejaba pudieron oirse sus
voces -jtranquila! Si eres buena a tu marido no le pasara
nada-.

Los demas llevaron al desgraciado junto a un pozo
y le pegaron un tiro en la cabeza.
entre risas, todos volvieron al pueblo prometiendo que-
dar cada semana. Durante varios meses, las desaparicio-
nes se sucedieron. Cada poco tiempo era hallado un
CUErpo en un pozo, en un rio o en mitad de una era.
Todo el mundo sabia quiénes eran los autores pero
callaban. Estos se pavoneaban con orgullo. Todos in-
cluso el boticario, que habia faltado a la mayoria de
encuentros y nunca maté a nadie, pero daba muestras
de un fervor nacionalista comparable sélo al de Don

EM.
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Francisco, al que algunos llamaban el teniente muerte.

Hasta que un dia, la cosa cambid. EI menor de los
hermanos Pinto fue hallado muerto en su pajar, con un
tajo que le atravesaba el cuello de parte a parte.

Los rumores se extendieron por el pueblo, y se hicie-
ron mil conjeturas. Sélo estaban de acuerdo en una cosa:
alguien habia decidido vengarse.

Tras el entierro, los cuatro “cazadores” que queda-
ban se reunieron en el café central, propiedad de An-
drés.

Yo digo que salgamos dos veces por semana y termi-
nemos de una vez con todos los rojos de la zona-. Dijo
el hermano del fallecido.

Tranquilo, Antonio — murmur6 Don Francisco- Lo que
tenemos que hacer es averiguar quién ha sido y colgarle
de una encina para dar ejemplo.

A partir de ese dia las ejecuciones se recrudecie-
ron. Ya no sélo mataban a los republicanos, sino a
todo aquel que les parecia sospechoso. La ineficacia de
su método se hizo evidente, cuando, dos semanas
después, la cabeza de Andrés el tabernero aparecié
en la puerta de la iglesia, mientras el resto de su cuerpo
era hallado en distintas partes del pueblo.

Ya no cantaban los gallos. Los antafio duefios y
sefiores del pueblo marchaban ahora con nerviosismo y
paso rapido, evitando la calle. Pero continuaban con sus
cacerias. A veces ni se esforzaban en esconder los cada-
veres, dejandolos alla donde los mataban.

La situacion era verdaderamente peligrosa. La gente
los evitaba por la calle, pues veian al asesino detras de
cada sombra. El climax se alcanz6 cuando el cadaver de
Antonio, el Pinto grande, apareci6 en un pozo.

Ya solo quedamos ti y yo — le dijo Don Francisco al
boticario- y tenemos que acabar lo que empezamos.
Marfiana quedamos en la plaza.

La noche siguiente hacia un viento temible. El
teniente muerte fumaba un puro al resguardo de un
portal cuando llegé José.

- ¢Seguro que quieres seguir con esto? — Dijo el re-
cién llegado.

- Por supuesto, ademas, quiero saber quién es el ca-
brén que se ha cargado a los demas. — Afirmé el otro.

- Entonces no me dejas otra opcion.-

- ¢Eh?¢Pero qué dices?

Cuando Don Francisco se dio la vuelta para encararle,
un cuchillo de caza le atraveso el pecho.

Mientras caia al suelo, ahogandose en su propia san-
gre, el boticario acerco la boca a su oido, y, muy des-
pacio, le susurré las Ultimas palabras que oiria en

vida: jVIVA LA REPUBLICA!
Esa noche José desaparecié y no se le volvio a ver.
Dej6 una nota en su casa confesando los asesinatos.
Cuando Elena sali6 de la iglesia, la esperaba un dia
soleado. La guerra habia terminado.

EM.
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EL MISTERIO DE LA MANSION

En un pueblo cercano a las montafias vivia un chico
de trece afios Ilamado Fernando, tenia pelo corto y ojos
azules como el cielo. Un amigo de Fernando, llamado
Javier, de pelo rubio y ojos marrones, le habia contado
que en lo alto de la montafia habia una mansion abando-
nada y que nadie, repito, nadie ha regresado de alli. Mu-
chos han entrado en aquella mansién pero no ha regre-
sado ninguno para contar lo que pasa alla arriba, se dice
gue estd maldita, que su antiguo duefio la maldijo.

Un dia por la tarde Fernando y Javier se reunieron en
el parque. Estuvieron hablando de la mansion, ellos
pensaban que entre sus paredes posiblemente no hubiera
nada extrafio y que todo eran habladurias de la gente del
pueblo.

Fernando y Javier, después de jugar en los colum-
pios, se sentaron en un banco a descansar. Al cabo de
cinco minutos, Javier pregunt6 a Fernando:

-Oye, Fernando ¢t crees las historias que cuentan
sobre la mansion?

-No, yo no me creo nada de lo que cuentan.

-Yo tampoco, pero aun asi cada vez que la miro me
entran escalofrios.

A las siete de la tarde, como todos los dias, se despi-
dieron y cada uno se marcho a su casa. Fernando vivia

en un piso no muy grande con sus padres y su hermana
mayor Leticia. Cuando lleg6 a casa, fue directamente a
su habitacién, porque todos los dias, antes de cenar,
observaba embobado la gran mansion all4 en lo alto de
la montafia. Fernando pensaba, al mirarla: “cdmo me
gustaria escalar la montafia y entrar en la mansion”.

Ya era jueves, el dia mas especial de toda la semana,
jera fiesta! y no tenian colegio.

Por la mafiana, Javier llam6 por teléfono a Fernando
y quedaron para ir juntos al parque. Cuando llegaron
Fernando preguntd:

-Javier, ;te gustaria ir a la mansion en lo alto de la
montafa?

-A mi, bueno, la verdad es que me da un poco de
miedo, pero si vamos juntos podré soportarlo.

-A mi también me da un poco de miedo. Seguro que
nuestros padres no nos dejan ir.

-Lo sé, pero, yo quiero ir y voy a ir. Ademas tengo
una idea.

Después de contarle su idea &Ferns
en practica, a las dos de la tarde se fueron a comer a sus
respectivas casas.

para hacer una ruta por la montafia. Les dijo que estaria
fuera todo el dia. Javier contd lo mismo a sus padres y
asi tendrian libre todo el dia siguiente para inspeccionar
la mansion.

Al dia siguiente, mientras caminaban hacia la monta-
fia, iban tramando un plan para entrar en la mansién. Lo
mas dificil del camino fue escalar la montafia. Cuando
por fin terminaron de escalar, estaban cansados, y, mi-
rando alrededor, se dieron cuenta de que no se veia el
pueblo, una espesa niebla lo cubria todo.

Cuando encontraron la mansién, Fernando y Javier
temblaban, y no era solo de frio, no sabian qué se escon-
dia dentro, y ademas ahora parecia mucho mas grande y
amenazadora.

Javier fue el primero en hablar:;

-Oye, ¢qué piensas que hay dentro? — pregunt6 tarta-
mudeando.

-No lo sé, dijo Fernando, y tu qué ¢qué crees?

-Tampoco tengo ni idea.

-Pues, entremos - dijo con valentia Fernando.

Llamaron a la puerta y ésta se abrid sola con un chi-
rrido que dejo a los chicos temblando. Una vez dentro,
encontraron una casa enorme con polvo y telarafias por
todas partes.

Javier, asustado, dijo:

-Fernando, marchémonos.
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-No, ya que hemos llegado hasta aqui nos quedare-
mos hasta desvelar el misterio — contesté esté enfadado
— si quieres puedes irte pero yo me quedo.

-Dejarte solo y que desveles tu el misterio... ni
hablar- dijo Javier.

Comenzaron a andar por un pasillo oscuro, en las
paredes habia antorchas apagadas. Javier sacd de su
bolso un mechero cogié una de las antorchas y la encen-
di6. Con esa poquita de luz vieron al fondo del pasillo
una puerta, corrieron hacia ella, la abrieron y entraron.
Se llevaron una gran sorpresa al ver que era una biblio-
teca, y su sorpresa fue mayor al ver la cantidad de libros
que alli habia. Nunca habian visto tantos libros juntos,
era increible, estaban asombrados. De repente empez0 a
sonar una musica extrafia, Fernando y Javier escucharon
y caminaron en direccidn a ella; cuando llegaron al sitio
de donde venia la musica, encontraron un hombre muy

-No yo no sé nada, mag¢haos ya de aqui,- contestd
enfurecido el anciano, y desaparecié por una puerta
oculta.

- Maldito anciano- dijo Fernando- no nos ha conta-
do nada.

Javier, que estaba temblando, le dijo a Fernando:

-No seria mejor hacerle caso y ¢marcharnos?

-No nos marcharemos hasta que averigiiemos qué
esta pasando aqui.

-¢.De acuerdo?

-Esta bien, pero no me voy porque me da miedo
bajar solo hasta el pueblo — dijo Javier.

Salieron al largo pasillo, Javier tropez6 y se apoyo
en la pared para no caerse. Un pasadizo se abrid y cayé
por él, Fernando, rapidamente se tird tras el para ayu-
darlo.

-Ahhhhhhh- grit6 Javier

-Voy detrés de ti -dijo Fernando

Cuando chocaron contra el suelo descubrieron que
estaban en un s6tano oscuro y grande. De repente, y
dejando petrificados a los chicos, se oy6 la voz de una
joven que decia:

-¢ Quiénes sois vosotros?

Somos unos chicos del pueblo, yo soy Fernando y
él es Javier, y tl ¢quién eres?

-Me llamo Sara, hace tiempo que estoy aqui atrapa-
da.

-¢No sabes como salir de aqui?- preguntd Fernando

-No, desde que estoy aqui he buscado la salida pe-
ro... no la he encontrado.

-¢Nos ayudaras a buscar alguna forma de salir?

-Por supuesto, quiza tengamos suerte.

Después de un buen rato buscando, les entrd ham-
bre e hicieron un pequefio descanso para comer algo.

Sara les ensefid la cantidad de comida que habia alli.
Los chicos quedaron asombrados. Cuando comieron
todo lo que les apetecid, siguieron buscando la salida,
pero no encontraron nada, entonces Fernando vio una
estanteria con libros y dijo:

-Chicos mirad eso, seguro que uno de esos libros
abre un pasadizo, probemos.

-A mi no se me ocurrié probar eso — dijo Sara

Probaron con cada uno de los libros y nada. Enton-
ces vieron uno que estaba apartado y Javier tlro de él.
Con un fuerte ruido, una pared se movié ha ado,
lo habian conseguido.

-Si, vale — duo Sara.
-Mirad qué mesa tan larga y cuantas sillas, podrian
comer cien personas en esta mesa — dijo Javier

-Pues si — dijo Sara — pero fijaos, la mesa esta dis-
puesta para comer, esta llena de manjares.

Después de observar y recorrer la mesa salieron del
salén y caminaron por el pasillo hasta la puerta princi-
pal. Antes de llegar, a su derecha descubrieron otra
habitacién y entraron. Alli habia mucha gente, la mis-
ma que habia ido hasta alli pero no habia vuelto. Fer-
nando preguntd a una de aquellas personas.

-Perdona, ¢me podrias explicar por qué estais aqui
tan contentos mientras la gente del pueblo cree que es-
tais encerrados?

-Claro, mira aqui tenemos de todo, comida, bebida
hacemos nuevas amistades y sobre todo tenemos una
biblioteca maravillosa, pasamos alli la mayor parte del
tiempo porque a todos nos gusta leer.

-Y ¢por qué no volvéis a vuestras casas? — preguntd
Javier.

-Si que vamos a casa, nos reunimos aqui solo dos
horas diarias pero hay mucha gente que no entiende esta
aficion y prefiere contar paparruchas.

-Nosotros ¢podriamos unirnos a vosotros? — pre-
gunto Sara.

-Por supuesto, estariamos encantados.

-Cémo te llamas — pregunt6 Fernando.

-Me llamo Carlos.

-Encantado, nosotros somos: Sara, Javier y yo Fer-
nando.

-Bien, Carlos, creo que debemos irnos antes de que
nuestros padres empiecen a preocuparse, volveremos
mafiana y seguro que vendremos acompafiados. Adios.

-Adios, hasta mafiana —dijo Carlos.

-A partir de aquel dia Javier, Fernando sus respecti-
vos padres y sus hermanas subian a la mansion para
pasar dos horas estupendas con los amigos y los libros.
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Grandes relatos.

Voy a contaros una historia, jmi historia!

Soy un balén, y me llamo Adidas; al menos, eso es lo
que tengo escrito sobre mi. Vivia en una jugueteria,
rodeado de un montdn de amigos, hasta que, un dia,
Jaime y su madre llegaron a la tienda; al pasar por mi
lado, Jaime se quedd mirandome con una cara que no
olvidaré nunca, empez6 a dar saltos, mientras le decia a
su madre:

-iMira, mam4, qué balén mas bonito! Esto es lo que
quiero de regalo de cumpleafios. jPor favor, mama,
cémpramelo!

Su madre me mir6 y sonriendo le dijo a Jaime:

-La verdad es que es muy bonito. Esta bien, este sera
tu regalo de cumpleafios.

Jaime me cogi6 de la estanteria, pagaron a la depen-
dienta y, yo metido dentro de una bolsa, salimos de la
tienda.

Al principio, yo estaba un poco triste por haber dejado
a mis amigos, pero al llegar a casa de Jaime, empecé a
sentirme feliz; enseguida me llevo en sus brazos al jar-
din. Estuvo jugando conmigo toda la tarde, lo pasé ge-
nial. Rodando hacia un lado y otro del jardin, entrando
en la porteria, y sobre todo cuando me lanzaba por el
aire. Cuando entramos en casa, los dos estdbamos muy
sucios, pero lo habiamos pasado en grande.

Asi fue durante mucho tiempo. Mi amigo vivia en una
casa muy grande y, a veces, venian sus amigos a jugar
conmigo, entonces, era ain mas divertido.

Pas6 un afio. Yo estaba un poco desgastado, una de
mis costuras se estaba descosiendo, estaba lleno de
manchas, pero seguia siendo el juguete favorito de Jai-
me.

Llegd de nuevo el dia de sus cumpleafios, le hicieron
muchos regalos, entre ellos un nuevo balon. jNo me lo

podia creer: era mi primo Nike!

Jaime se fue con €l a jugar y se olvidé de mi; ni siquie-
ra me mird, me tenia en un rincon de la habitacion y ahi
segui durante muchos dias. Me sentia triste, el polvo
empez0 a pegarse a mi, y hasta perdi aire.

Y lleg6 el peor dia de mi vida, el dia en que su madre
decidioé hacer limpieza en su habitacidn, y Jaime le dijo:

-Puedes tirar el balon Adidas, ya no me gusta.

Asi es que me metieron en una bolsa, esta vez de ba-
sura, y me dejaron en un contenedor que olia muy mal.
Por la noche vaciaron el contenedor dentro de un ca-
mién y noté como se ponia en marcha y me llevaban a
algun sitio. Cuando par6, me tiraron en un enorme des-
campado lleno de bolsas de basura; alli pasé la noche
mas larga de mi vida.

Por la mafiana, oi voces de nifios y alguien abrié la
bolsa en la que yo estaba. Volvi a ver la luz, y la cara de
un nifio de unos diez afios. No era como Jaime, estaba
sucio, su ropa era vieja y sus zapatillas estaban rotas.

Al verme, su cara se ilumind, y fue hacia su casa son-
riendo; loco de contento, me mostr6 a su madre y a sus
hermanos. Enseguida salieron a la calle a jugar. Yo esta-
ba feliz, volvia a tener unos amigos que jugaban conmi-
go.
Ha pasado mucho tiempo desde que Luis me encon-
trd, su madre cosié mi costura rota, me limpia cada dia
y me guarda en una caja, pero lo mejor es que para €l
sigo siendo tan importante como el dia en que me en-
contré.

Espero que mi primo Nike tenga la misma suerte que
yo, y no acabe solo y abandonado en un triste descam-
pado.
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Carmen Cantalapiedra

En 1926, comienza sus estudios universitarios en San-
tiago, continuados en 1927 en Oviedo; alli acude a ter-
tulias, descubre la literatura de vanguardia y publica, en
el diario El Carbay6n (ya desaparecido), sus primeras
colaboraciones periodisticas.

Reside en Vigo en 1928. Después marcha a Madrid
a estudiar Filosofia y Letras, donde frecuenta los am-
bientes literarios de la capital.

En 1930, se incorpora a la redaccion del periddico
La Tierra, de claros tintes anarquistas. Al afio siguiente,
marcha a Bueu, pueblo marinero de Pontevedra donde
conoce a Josefina Malvido, con la que se casa en 1932.

En 1935, se licencia en Ciencias Historicas y con
una beca marcha a Paris para preparar su tesis doctoral;
alli le sorprende el estallido de la Guerra Civil espafiola.
Al regresar a Espafia, se afilia, por pragmatismo, a la
Falange. Gana la oposicion a catedra de instituto, gra-
cias a lo cual impartira sus clases en Santiago a partir de
1940.

En 1947 regresa a Madrid, donde habia obtenido
una plaza de profesor en la Escuela de Guerra Naval,
ademas de ejercer la critica teatral para diversos medios.
Inicia la colaboracion con el cineasta José Antonio Nie-
ves Conde, para el que prepararia el guién de Surcos
(1951).

En 1957 aparece El sefior llega, primera parte de su
trilogia Los gozos y las sombras, que tuvo una acogida
muy fria. Torrente se plantea abandonar el cultivo de la
novela; pero, en 1959, El sefior llega gana el premio de
la Fundacién Juan March, lo que le estimula para termi-
nar la trilogia.

En 1963 publica Don Juan, una novela que le trae-
ra& muchos problemas con la censura. Ese mismo afio
fue cesado como profesor de la Escuela de Guerra Na-
val (donde impartia clases) por firmar un manifiesto que
pedia aclarar los sucesos huelguisticos en Asturias.
También se le cierran las puertas de los periddicos y
radios oficiales. Un afio después se le levanta la san-
cion; pero, descontento, parte hacia la universidad esta-
dounidense de Albany. Alli se gestaran las novelas Off-
side (1968) y La saga/fuga de J. B. (1972), que publica-
ria ya en Espafia. El éxito de La saga/fuga de J. B.
(premio de la Critica y Ciudad de Barcelona) le da nue-
vo impulso. Esta considerada su obra maestra.

En 1975 pide el traslado al Instituto Torres Villa-
rroel de Salamanca, donde ocuparia la catedra hasta su
jubilacion. En 1975 es nombrado académico de nimero
de la Real Academia Espafiola de la Lengua. En el 82,
se le concede el premio Principe de Asturias de las Le-
tras, ex aequo con Miguel Delibes. Ademas, logra el
espaldarazo de la popularidad gracias a la adaptacion
televisiva de Los gozos y las sombras, 25 afios después
de su publicacion . El Premio Miguel de Cervantes llega
en 1985 por el conjunto de su obra literaria. En 1988,
aparece Filomeno, a mi pesar, obra que recibiria el pre-
mio Planeta. Crénica de un rey pasmado (1989) serd
llevada al cine por Imanol Uribe (la pelicula ganara
ocho premios Goya).

El 27 de enero de 1999 Gonzalo Torrente Ballester
fallecié en su casa de Salamanca, mientras dormia. Fue
enterrado en el cementerio de Serantes, y su legado per-
manece en la fundacion que lleva su nombre, en Santia-
go de Compostela.
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DRACON Y VOLCAN

Un dragon malo

se enamor6 de una princesa buena.
Ahi empez6 todo:

se armé una buena.

Reina de las grandes tierras,
principe chulo y guapeton,

fueron en busca del dragén.

La princesa Peladilla

fue secuestrada

por el feo regaliz,

que tanto la deseaba.

Unos cuantos chicos

trabajarian y trabajarian

para darle vida

a esta fantastica fantasia.

Fueron a un concurso

en el que lo hicieron estupendamente,
tan bien les sali6

que prepararon un viaje de repente.
Un volcén en erupcion entré

y no pudieron volar

porque el volcan no les dejo.

Pero no se deberian preocupar
porque si en Espafia han encantado,

en el mundo entero hubieran enamorado.

Elena Martin Corriols. 2° B

TEATRITO
Rabos de lagartija
representa hoy dia
una “obrija”
muy singular,
en la que la gente sale y entra de cualquier lugar.
Sucesos inesperados en la obra ocurriran,
y con un bonito final la representacién concluira.
Cantan, bailan y se divierten
los “protas” que aqui intervienen.
Malos, buenos, altos y bajos,
pero todos son muy majos.
Muy pendiente de ellos estaras
porque con un minuto que te pierdas
no sabras continuar.
Respecto al premio que le han otorgado,
en mi criterio se lo merecen, porgue se lo han currado.
Los decorados hechos todos a mano,
para dar aspecto més cortesano.
Los disfraces propiamente confeccionados,
para los personajes adecuados.
jAh!'Y aln hay mas:
en el piano esta Paz.

Saul Martin 2°C

La vida siempre va en serio,

palabra, lﬁ- VW

no toma distancias ni apunta,
solo dispara,

busca culpables entre los inocentes
y los mata.

No pide permiso a tu puerta,

no llama,

entra y lo destroza todo,

es canalla,

no tiene cuidado ni modales,
maltrata.

Hace borrén y cuenta nueva,

lo que le da la gana,

no hace copia de seguridad,

no guarda,

no usa clave ni codigo de acceso,
no le hace falta.

No hace stop ni ceda el paso,

y cuando quiere adelanta.

No obedece ni se sienta ni estudia,
no se calla.

Y siempre te deja a solas

si le pides que no se vaya ...

... pero la vida vuelve

cada mafiana,

cuando abrimos los ojos

aun bajo las sabanas,

con el aire que inspiramos

y no podemos echarla,
escondida en lo que nos nutre

y disuelta en el agua.

José Luis G. Castellanos

Cosida a los rayos de sol

que nos queman en la cara,
pegada a sonidos y voces,

a las palabras,

a los CDs con la mUsica

que amamos sin escucharla,

a ese sitio, ese rincon,

ese portal, esa plaza,

aquel partido, aquella fiesta,

aquella pandilla en la playa,
la ropa, el pelo, la piel,

el sudor, las lagrimas,

aquel beso, aquella noche,...
... y esta nostalgia.

Entra y sale sin darnos cuenta
y se nos pega a la espalda,
nos hace cosquillas, reimos,
nos volvemos y no hay nada.
Pero nos va dejando pistas
para poder encontrarla:

es gratis, no caduca,

no da alergia, no se pasa,
tiene instrucciones sencillas
con un vistazo nos basta,

sin talismanes ni sortilegios,
ni recetas magicas,

es de todos y de nadie,
publica, no privada,

brilla cuando triunfamos

y ahi sigue cuando fracasas.

La vida eres ti mismo
y todo lo que al final hagas.

Ya sabes, la vida siempre va en serio.

Palabra.
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Recondando a Miguel Henndndes . o...ni

NANAS DE LA CEBOLLA

En la cuna del hambre
mi nifio estaba.

Con sangre de cebolla
se amamantaba.

Pero tu sangre,
escarchada de azUcar
cebolla y hambre.

Una mujer morena
resuelta en luna

se derrama hilo a hilo
sobre la cuna.

Riete nifio

que te traigo la luna
cuando es preciso.

Tu risa me hace libre,
me pone alas.
Soledades me quita,
céarcel me arranca.
Boca que vuela,

corazén que en tus labios

relampaguea.

Es tu risa la espada
mas victoriosa,
vencedor de las flores
y las alondras.

Rival del sol.

Porvenir de mis huesos
y de mi amor.

Desperté de ser nifio
nunca despiertes.
Triste llevo la boca
riete siempre.
Siempre en la cuna
defendiendo la risa
pluma por pluma.

Al octavo mes ries
con cinco azahares.
Con cinco diminutas
ferocidades.

Con cinco dientes
como cinco jazmines
adolescentes.

Frontera de los besos
seran marfana,

cuando en la dentadura
sientas un arma.
Sientas un fuego

correr dientes abajo
buscando el centro.

Vuela nifio el la doble
luna del pecho

él, triste de cebolla,
tu satisfecho.

No te derrumbes.

No sepas lo que pasa
ni lo que ocurre.

EL NINO YUNTERO

Carne de yugo, ha nacido
mas humillado que bello,
con el cuello perseguido
por el yugo para el cuello.

Nace, como la herramienta,
a los golpes destinado,

de una tierra descontenta
y un insatisfecho arado.

Entre estiércol puro y vivo
de vacas, trae a la vida
un alma color de olivo
vieja ya y encallecida.

Empieza a vivir, y empieza
a morir de punta a punta
levantando la corteza

de su madre con la yunta.

Empieza a sentir, y siente
la vida como una guerra
y a dar fatigosamente

en los huesos de la tierra.

Contar sus afios no sabe,
y ya sabe que el sudor
es una corona grave

de sal para el labrador.

Trabaja, y mientras trabaja
masculinamente serio,

se unge de lluvia y se alhaja
de carne de cementerio.

A fuerza de golpes, fuerte,
y a fuerza de sol, brufido,
con una ambicion de muerte
despedaza un pan refiido.

Cada nuevo dia es

mas raiz, menos criatura,
que escucha bajo sus pies
la voz de la sepultura.

Y como raiz se hunde

en la tierra lentamente
para que la tierra inunde
de paz y panes su frente.

Me duele este nifio hambriento
como una grandiosa espina,

Y Ssu vivir ceniciento

revuelve mi alma de encina.

Lo veo arar los rastrojos,

y devorar un mendrugo,

y declarar con los ojos

que por qué es carne de yugo.

Me da su arado en el pecho,
y su vida en la garganta,

y sufro viendo el barbecho
tan grande bajo su planta.

¢Quién salvarg a este chiquillo
menor que un grano de avena?
¢De donde saldréa el martillo
verdugo de esta cadena?

Que salga del corazén

de los hombres jornaleros,
que antes de ser hombres son
y han sido nifios yunteros.

Miguel Hernandez, 1937

m.-w“"
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Infancia y juventud

Nacié como segundo hijo varén en una familia de Ori-
huela dedicada a la crianza de ganado. Pastor de cabras
desde muy temprana edad, Miguel fue escolarizado en-
tre 1915 y 1916 en el centro de ensefianza «Nuestra
Sefiora de Monserrat» y de 1918 a 1923 recibe educa-
cion primaria en las escuelas del Amor de Dios; en 1923
pasa a estudiar el bachillerato en el colegio de Santo
Domingo de Orihuela, regentado por los jesuitas, los
que le proponen para una beca con la que continuar sus
estudios, que su padre recha-

za. En 1925 abandoné los

estudios por orden paterna

para dedicarse en exclusiva al

pastoreo, aunque poco tiempo

después cursa estudios de

derecho y literatura. Mientras

cuida el rebafio, Miguel lee

con avidez y escribe sus pri-

meros poemas.

Por entonces, el candnigo
Luis Almarcha Hernandez inicia una amistad con Mi-
guel y pone a disposicion del joven poeta libros de San
Juan de la Cruz, Gabriel Miré, Paul Verlaine y Virgilio
entre otros. Sus visitas a la Biblioteca Publica son cada
vez mas frecuentes y empieza a formar un improvisado
grupo literario junto a otros jovenes de Orihuela en tor-
no a la tahona de su amigo Carlos Fenoll. Los principa-
les participantes en aquellas reuniones son, ademas de
Miguel y el propio Carlos Fenoll, su hermano Efrén
Fenoll, Manuel Molina, y José Marin Gutiérrez, futuro
abogado y ensayista que posteriormente adoptaria el
seudénimo de «Ramdn Sijé» y a quien Hernandez dedi-
card su célebre Elegia. A partir de este momento, los
libros seran su principal fuente de educacién, convir-
tiéndose en una persona totalmente autodidacta.
Segundo viaje a Madrid

Tras este prometedor comienzo marcha a Madrid por
segunda vez para obtener trabajo, esta vez con mejor
fortuna, pues logra primero ser nombrado colaborador
en las Misiones Pedagogicas y mas tarde le escoge co-
mo secretario y redactor de la enciclopedia Los toros su
director y principal redactor, José Maria de Cossio, que

serd en adelante su mas ferviente entusiasta. Colabora
ademas con asiduidad en Revista de Occidente y man-
tiene una torrida relacién con la muy liberada pintora
Maruja Mallo, que le inspira parte de los sonetos de El
rayo que no cesa. Se presenta a Vicente Aleixandre y
hace amistad con él y con Pablo Neruda; este es el ori-
gen de su breve etapa dentro del Surrealismo, con alien-
to torrencial e inspiracidn teldrica. Su poesia por enton-
ces se hace mas social y manifiesta a las claras un com-
promiso politico con los méas pobres y desheredados. En
diciembre de 1935 muere su fraternal amigo de toda la
vida, Ramon Sijé, y Miguel le dedica su extraordinaria
Elegia, que provoca el dificil entusiasmo de Juan Ra-
maén Jiménez en una cronica del diario El Sol.

Guerra Civil
Al estallar la Guerra Civil, Miguel Hernandez se alista
en el bando republicano. Hernandez figura en el 5° Re-
gimiento y pasa a otras unidades en los frentes de la
batalla de Teruel, Andalucia y Extremadura. En plena
guerra, logra escapar brevemente a Orihuela para casar-
se el 9 de marzo de 1937 con Josefina Manresa. A los
pocos dias tiene que marchar al frente de Jaén. En el
verano de 1937 asisti6 al 11 Congreso Internacional de
Escritores Antifascistas celebrado en Madrid y Valen-

Miguel Hernandez y Josefina Manresa en Jaén, 1937.
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cia, y mas tarde viajo a la Unién Soviética en representa-
cién del gobierno de la Republica, de donde regresé en
octubre para escribir el drama Pastor de la muerte y nu-
merosos poemas recogidos mas tarde en su obra EI hom-
bre acecha. En diciembre de 1937 nace su primer hijo,
Manuel Ramén, que muere a los pocos meses y a quien
estd dedicado el poema Hijo de la luz y de la sombra y
otros recogidos en el Cancionero y romancero de ausen-
cias, y en enero de 1939 nace el segundo, Manuel Miguel,
a quien dedicé las famosas Nanas de la cebolla. Escribe
un nuevo libro: Viento del pueblo. Destinado a la 62 divi-
sion, pasa a Madrid.

Prision y muerte

En abril, el general Francisco Franco declaré concluida la
guerra y se habia terminado de imprimir en Valencia EIl
hombre acecha. Aln sin encuadernar, una comision de-
puradora franquista, presidida por el fil6logo Joaquin de
Entrambasaguas, ordend la destruccién completa de la
edicion. Sin embargo, dos ejemplares que se salvaron
permitieron reeditar el libro en 1981.

Su amigo Cossio se ofrecié a acoger al poeta en Tudan-
ca, pero este decidio volver a Orihuela. Pero en Orihuela
corria mucho riesgo, por lo que decidi6 irse a Sevilla pa-
sando por Cérdoba, con la intencion de cruzar la frontera
de Portugal por Huelva. La policia de Salazar lo entregé a
la Guardia Civil. Desde la carcel de Sevilla lo trasladaron
al penal de la calle Torrijos en Madrid (hoy calle del Con-
de de Pefialver), de donde, gracias a las gestiones que
realiz6 Pablo Neruda ante un cardenal, sali6 en libertad
inesperadamente, sin ser procesado, en septiembre de
1939. Vuelto a Orihuela, fue delatado y detenido y ya en
la prision de la plaza del Conde de Toreno Madrid, fue
juzgado y condenado a muerte en marzo de 1940. Cossio
y otros intelectuales amigos, entre ellos Luis Almarcha
Hernandez, amigo de la juventud y vicario general de la
Diocesis de Orihuela (posteriormente obispo de Le6dn en
1944), intercedieron por él, conmutandosele la pena de
muerte por la de treinta afios. Pasé a la prisién de Palen-
cia en septiembre de 1940 y en noviembre al Penal de
Ocafa (Toledo). En 1941, fue trasladado al Reformatorio
de Adultos de Alicante, donde comparti6 celda con Buero
Vallejo. Alli enferm6. Padecid primero bronquitis y luego
tifus, que se le complic6 con tuberculosis. Fallecié en la
enfermeria de la prision alicantina a las 5:32 de la mafia-
na del 28 de marzo de 1942, con tan s6lo 31 afios de
edad. Se cuenta que no pudieron cerrarle los 0jos, hecho
sobre el que su amigo Vicente Aleixandre compuso un

poema. Fue enterrado en el nicho nimero mil nueve del
cementerio de Nuestra Sefiora del Remedio de Alicante,
el 30 de marzo.

Actualmente sus restos mortales reposan en una sepultu-
ra del mismo cementerio, junto a los de su mujer Josefina
Manresa y su hijo; dicha sepultura, facilmente identifica-
ble, es muy visitada.

Obras

-Perito en lunas, Murcia, La Verdad, 1933

-El rayo que no cesa, Madrid, Héroe, 1936.

-Viento del pueblo. Poesia en la guerra, Valencia, Soco-
rro Rojo Internacional, 1937

-El labrador de mas aire, Madrid - Valencia, Nuestro
Pueblo, 1937.

-El rayo que no cesa, Buenos Aires, Espasa-Calpe, 1949
-Seis poemas inéditos y nueve mas, Alicante, Col. Ifach,
1951.

-Obra escogida, Madrid, Aguilar, 1952

-Cancionero y romancero de ausencias, (1938-1941),
Buenos Aires, Lautaro, 1958

-Antologia, Buenos Aires, Losada, 1960

-Obras completas, Buenos Aires, Losada, 1960

Poemas musicados
Cabe destacar entre otros:

- Miguel Hernandez, por Joan Manuel Serrat (1972).

- El nifio yuntero, musicalizado por el cantautor chileno
Victor Jara en su album EI derecho de vivir en paz en
1971.

- Hijo de la luz y de la sombra, por Serrat (2010).
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Poliédrica tormenta Amonite 2
Guantana-mera Aterrizaje
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Ciclo formativo de grado medio ~ Gestiéon Administrativa
/QUE VAS A APRENDER?

Comunicacion, archivo y operatoria de teclados
Gestion administrativa de compraventa

Gestion administrativa de personal
Contabilidad general y tesoreria
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Espinosa de IOS Monteros José Luis G. Castellanos

El Departamento de Biologia y Geologia organizé una
estancia en el Aula Activa de Espinosa de los Monteros
(BURGOS) entre los dias 22 y 26 de marzo de 2010, en
la que participaron 39 alumnos de 2° de ESO acompafia-
dos por Cristina Benito Grijalvo y José Luis Glez. Caste-
llanos. Se pretendia conocer una zona muy diferente a la
nuestra, y a la vez tocar aspectos relacionados con la
geologia, la ecologia, el estudio de las tradiciones, uso y
costumbres, patrimonio, etc. El aula contaba con dos mo-
nitores, Pedro Gallo y Ruth Nebreda, que llevaron el peso
de las actividades.

Como complemento a las actividades del Aula
Activa, dentro del viaje de ida se visit6 la catedral de
Burgos y sus alrededores. Luego viajamos hasta Poza de
la Sal (Burgos), la localidad donde naci6 Félix Rodriguez
de la Fuente en 1929, de cuya muerte se cumplia el 30°
aniversario. Alli se les habl6 a los alumnos de la vida de
este naturalista y de la importancia de su legado en mu-
chos de los conocimientos, cambio de actitudes, leyes,
espacios protegidos, etc. en nuestro pais e incluso en los
libros que ellos usan. En Poza de la Sal visitamos el fa-
moso diapiro, una pequefia colina formada por una masa
de sal que ha ascendido, asi como las salinas que explo-
tan este mineral desde época romana.

El mismo lunes, a nuestra llegada al Aula Activa
tuvo lugar la presentacion de los monitores y del centro,
las normas y plan basico de trabajo en el Aula y en las
comidas del dia. Se formaron los grupos de trabajo y se
repartieron los dormitorios. Después de instalarnos nos
explicaron la actividad del dia siguiente, repartimos las
camaras fotogréficas por grupos y los cuadernillos de
trabajo individuales. Comenzamos un trabajo sobre el
mapa topogréafico y plano del pueblo.

El martes hicimos una visita al pueblo de Espinosa

de los Monteros, con investigacion personal y por grupos
sobre su historia, modos de vida, arquitectura popular,
etc. Por la tarde, ruta senderista hasta las cercanias del
Pico Beddn. Alli estudiamos un poco su geologia y la
vegetacion de ribera. A la vuelta al centro comenzamos
la elaboracidn de las presentaciones sobre la actividad de
la mafiana, por grupos.

El miércoles salimos hacia el robledal cercano al
Aula, para estudiar sus principales caracteristicas, suelo,
flora y fauna presente. jjSe pudo ver un corzo!!. Después
tuvimos una actividad de manejo de brdjula, orientacién y
localizacién de objetos en los alrededores del centro.

El jueves, a pesar del viento y la lluvia, hicimos
una marcha de dia completo a lo largo del rio Trueba,
hasta el pueblo de Bércenas y desde alli hasta una cabafia
pasiega. Durante todo el viaje se completaron los cuader-
nos personales con detalles sobre la arquitectura de las
casas, el uso agricola y ganadero del terreno, detalles de
la cabafa pasiega, rocas, explicacion del ciclo bioldgico
del muérdago, avistamiento y reconocimiento de aves en
el trayecto, etc. Finalizamos las actividades y presenta-
mos en publico de los resultados de cada grupo. Después
de cenar organizamos una pequefia fiesta en nuestra Glti-
ma noche alli.

El dltimo dia viajamos en autobus hasta el centro
de interpretacion del complejo kérstico de “Ojo Guare-
fia”. Alli nos explicaron diversos aspectos sobre su histo-
ria, origen, caracteristicas de las galerias, fauna asociada,
restos de actividad humana encontrada, etc. y visitamos el
tramo abierto al publico acompafiados por una guia.

Finalmente regresamos a Santa Marta de Tormes.



Jévenes

Extraescolares 20

NOUS CONNAISSONS L’ESTREMADURE AVEC NOS CORRES

Camino del Blanco. Sara Bores. Silvia Garcia. Alvaro Losada. Adrian Pérez. Marcos Vega. 4°A bach

HERVAS.

Le vendredi, 26 Mars; nous sommes allés a Hervas, une
petite ville prés de Caceres. La-bas, nous avons visité le
quartier juif, qui est trés bien conservé et qui représente
I’un des hauts lieux touristiques de la ville. Nous nous
sommes promenés dans les rues, qui sont tres étroites et
qui sont faites en pierre. La, les garcons et les filles fran-
gaises se sont bien amusés avec nous. Apres, nous som-
mes partis visiter Le Monastere de Yuste ; ou Carlos | de
Espagne et V de Allemagne est mort.

LE MONASTERERE DE YUSTE

Le monastére de Yuste est un couvent espagnol situé sur
le territoire de la Commune de Cuacos de Yuste, dans la
province de Caceres en Estrémadure, niché dans le massif
de Tormantos et sur la colline du Salvador.

En 1556, Charles Quint a choisi ce lieu pour sa retraite
apres son abdication du tréne d'Espagne.

On a édifié alors contre I'église un petit palais destiné a
héberger le monarque et sa suite d'une soixantaine de
personnes.

Il est célebre pour avoir servi de résidence a I'empereur
Charles Quint, de 1557 a sa mort en 1558.

LA GROTTE DE L'AGUILA

Aprés avoir visité le monastere de Yuste, nous sommes
allés a la Grotte de I'Aguila. Elle se trouve sur la colline
Romperropas, prées de la montagne de Gredos.

La caverne a été découverte en 1963, quand cing gar-
¢ons qui se promenaient ont vu un trou par lequel sortait
de la vapeur. lls y sont entrés et ils ont pu sortir de la
grotte cing heures aprés.

La grotte a beaucoup de stalactites et de stalagmites en
permanente formation et il y en a quelques-unes qui ont la
forme d’une femme, d’un jambon, etc. Sa galerie princi-
pale mesure vingt métres de haut.

OPINION DE NOS CORRESPONDANTS

Coralie Lavergne:

"Jai passé un exellent voyage en Espagne, la famille qui
m'accueillait était trés gentille avec moi et ma correspon-
dante est géniale. Jai appris comment les Espagnols oc-
cupent leurs journées et j'ai découvert de nombreuses dif-
férences entre la France et I'Espagne notamment pour les
emplois du temps scolaires. En bref, j'ai adoré ce voyage".

Charlene Bagés:

Cet échange m'a appris beaucoup, autant du coté de la
langue espagnole, que dans les traditions de ce pays.
La féte, la nourriture, les gens, un environnement qui est
totalement différent du notre mais auquel je me suis atta-
chée.

Sara, ma correspondante est devenue une de mes plus
grandes amies, et c'est grace a elle, sa famille et tous les
gens que j'ai rencontrés durant ce voyage qui m'ont donné
envie d'appronfondir mes connaissance dans cette langue,
c'est pour cela que je veux continuer a venir dans votre
magnifique ville.

Merci dtousv v v v

David Haritchague :

Jai aimé ce voyage, on s'amuse plus en Espagne.
les correspondants étaient trés sympathiques et j'aimerais
que cela se refasse.

En France on ne peut pas sortir comme en Espagne car on
n'habite pas trés prés les uns des autres.

Mathieu Montesines :

Jiai trouvé I'échange avec vous tres intéressant; je me suis
vraiment amusé avec vous et je pense que jai plus appris
sur I'Espagne pendant ces courts 5 jours que pendant 3 ans
de cours; je trouve vraiment sympa de finir les cours
d'école a 14h00 car nous finissons les cours d'école a
17h00, ce qui nous empéche de nous amuser pendant
I'aprés-midi car notre vie en France est assez monotone;
nous faisons toujours les méme chose sauf pendant les
vacances, bien sr, malheureusement il n'y en a pas beau-
coup. Jespére que vous vous amusez bien et bonjour a
tous.
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Paco, Charo y un buen conductor

Miércoles 28 de abril, jornadas culturales y cumple de
Jandry. Salimos a las 8.30 de la mafiana rumbo al museo
de Cosmocaixa (Madrid). Hacia un dia tan bonito que
nos llend de optimismo (méas del que ya teniamos por
irnos de excursion). Presentiamos que seria un dia ge-
nial y no nos equivocamos. En el museo pudimos ver de
todo: peces que nadan siempre en contra de la corriente,
un péndulo gigantesco, el sistema solar, dinosaurios, un
cuadro de Einstein hecho con dados, la evolucion del
hombre (habia algo muy curioso, pues cuando llegamos
al “Homo Sapiens™ en vez de poner una reconstruccion
habia un espejo para que tu fueras el ejemplar). También
un bloque de hielo enorme, una reconstruccion de cémo
serfan algunas ciudades si se siguen emitiendo gases de
efecto invernadero, un aparato para reconocer olores y
sabores, la muestra de como se crean los pliegues, vol-
canes, nubes... jy hasta una “caca” fosilizada! Tantas
cosas que aconsejo mejor ir a verlo.

Después vimos una exposicion sobre las drogas,

con los efectos y los dafios que pueden producir en no-
sotros. Y llegé la hora de comer. Como hacia calor, es-
tuvimos en la terraza cogiendo el color del verano mien-
tras comiamos y nos echdbamos unas risas.

Mas tarde fuimos al planetario: unos asientos
comodisimos en los que descansamos y disfrutamos de
un documental sobre el origen y la evolucién del univer-
so y la vida. Nos encant6. Sobre todo cuando lleg6 la
hora de los talleres en los que algunos “arriesgamos la
vida” colaborando con los experimentos. Después del
museo fuimos a un centro comercial donde algunos
aprovecharon para comprar el regalo del dia de la madre
y otros para gastar dinero en cosas innecesarias, como la
mayor parte de cosas que se compran en estos lugares.
Volvimos a Santa Marta, tan cansados que algunos nos
guedamos dormidos enseguida. Menudo dia habiamos
pasado en Madrid. Las fotos lo dicen todo, porque valen
mas que mil palabras.



Jévenes

22

Extraescolares

Los alumnos de Administracion

y Finanzas en Barcelona.

Delicias Salmantinas, SAS visita la 92 Feria Interna-
cional de Empresas Simuladas.

Uno de los acontecimientos formativos que permite el
Proyecto SEFED (Simulacion de Empresas con Fines
Educativos) del que forma parte la Familia Profesional
de Administracion desde 2006, es la participacion en
las ferias internacionales de empresas simuladas. Este
acontecimiento consiste en una accion formativa que
activa y dinamiza las relaciones comerciales y la forma-
cién practica de los participantes del Programa. En el
mes de marzo los alumnos de Administracion y Finan-
zas visitaron, representando a Delicias Salmantinas
SAS, la 92 Feria Internacional de Empresas Simuladas
desarrollada en Barcelona durante los dias 17,18 y 19.
En la presente feria, unas 90 empresas de Espafia y
otros paises expusieron sus productos y servicios, con-
tactaron con proveedores y buscaron nuevos clientes
entre los visitantes de otras 125 firmas de este tipo.
Participar en esta actividad ha permitido, en primer
lugar, establecer relaciones comerciales, no solo con
empresas nacionales, sino también con empresas de
Canada, Brasil, Francia, Austria, Suecia, etc., que de
otra forma resultaria muy dificil conseguir. En segundo

M2 Antonia Zaballos Martin

lugar, conocer el procedimiento administrativo de las
operaciones comerciales internacionales y, en tercer
lugar, y no por ello menos importante, darse cuenta de
la importancia del conocimiento de idiomas en las rela-
ciones con otros paises.

A pesar de que en la feria trabajamos mucho, tam-
bién tuvimos la oportunidad de descubrir un poco mejor
una interesante ciudad como es “Barcelona”. Alli cono-
cimos a sus gentes, escuchamos su otro idioma oficial,
el catalan, facil de entender -aunque a nosotros nos
hablaban en castellano-, disfrutamos con la obra de
Gaudi en el Parque Giell, en el Paseo de Gracia, que
nos permitié contemplar La Pedrera y la casa Batllé. En
La Sagrada Familia vimos que las catedrales se constru-
yen y no solo se restauran. Pasear por su barrio gético
nos descubrio la Catedral y Santa Maria del Mar. Algu-
nos vivieron en el Camp Nou la victoria del Barca fren-
te al Stuttgart. Subimos en teleférico hasta la cima del
Montjuic, y al bajar todos disfrutamos del espectaculo
de luces, color, acrobacias acudticas y mdsica de la fa-
mosa Fuente Magica. Pero ademas hicimos muchas
otras cosas, aunque ello no nos impide que queramos
volver a Barcelona. jBarcelona, nosaltres t’estimem!
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La muestra de Arribes es una faceta mas de las muchas
que en la zona se estan desarrollando para dar a conocer
un paisaje, unas vidas y un patrimonio en si, que lamenta-
blemente durante mucho tiempo se han estado desinte-
grando.

Alguien tan notable como D. Miguel de Unamuno
visitd y describid nuestras tierras, pero esa belleza natural
que cada dia convivia en simbiosis con la vida humana
languidecia lentamente.

Es posible que la muestra que yo he querido definir
bajo el titulo “Arribes, piedra a piedra” sea un reconoci-
miento y homenaje etnografico a tantos y tantos hombres
y mujeres que no marcaron el tiempo condicionados por
las horas del reloj, sino con la parsimonia del sol a sol,
implacable en el verano y aterido en los largos y crudos
inviernos.

He tenido la suerte de conocer a muchos de mis paisa-
nos que forjaron toda una vida sin tregua, sin recompen-
sa, pero no por ello con desaliento. El trabajo incluso en
esas condiciones les honraba y otorgaba dignidad. Pudié-
ramos decir que ahi es donde enraiza el caracter tenaz del
arribefio curtido y sudoroso, dispuesto cada dia a remover
tantas y tantas piedras que utilizard para construir sus
casas, sus cortinas, sus pozos, sus cabafias, sus corrales, y
toda una serie de habitaculos para cobijar a sus indispen-

sables e inseparables animales domésticos: cerdos, ove-
jas, burros, mulos, vacas y cabras.

Y tras la fatiga cotidiana siempre hubo un sentimiento
de fidelidad al amigo, de acogimiento al forastero. De
compartir lo poco que habia bajo la sencilla expresion de
“comer un cacho y echar una pinta”, se fragué una vida
simple y rutinaria que obligaba a hacer participes de los
trabajos a la familia, al vecino, a la comunidad. En nues-
tros pueblos nadie permanecia ajeno a los demas. La sie-
ga, la vendimia, la recogida de la aceituna, el pastoreo, la
matanza, el esquileo y demas actividades estaban vincula-
das incuestionablemente al trato y acuerdo con los demas.

Pero la pobreza del suelo, el reparto minifundista del
mismo y la falta de mercado hicieron de nuestras gentes
una cantera excepcional de emigrantes a América alla por
los mil novecientos. VVolvieron a repetirse flujos migrato-
rios a Cuba, Argentina y Venezuela en la posguerra, y
ya en los afios sesenta a Francia, Alemania y Suiza.

Son tiempos en los que Arribes languidece. Lo que du-
rante afios se ha levantado piedra a piedra se abandona;
los bancales con cepas, olivos y frutales se derrumban;
las paredes de cortinas y corrales se agrietan y dejan caer
sus piedras; la arenosa tierra se cubre de escobas, zarzas y
malas hierbas que tan implacablemente habian sido aco-
sadas por el arado y la azada.

Os animo a que un dia, sin prisas, diri-
jais vuestros pasos hacia el oeste, alli
donde el Tormes confluye con el Duero,
casi en Portugal, y reconozcais las tierras
escabrosas de Arribes donde nuestros
antepasados arafiaron palmo a palmo sus
rincones. Y si os hacéis acompafiar de un
pastor con sus ovejas o un labriego viejo
con su mula tendréis la sensacion de que
el tiempo no ha pasado.

Bien merece la pena haber comparti-
do dias de trabajo y tertulias de solana
con los arribefios, porque ese contacto
nos ha transmitido un legado que hoy
ponemos en valor. Al atardecer, cuando
el sol muestra una impresionante puesta
sobre el Cerro San Cristobal, siéntate
sobre una de las muchas piedras berro-
quefias y déjate llevar por el sosiego, la
tranquilidad y la hermosura natural de
Aurribes.
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Algunas actividades en tutoria

Apenas guardamos fotos de las actividades realizadas en
las horas de tutoria. Muchas de esas actividades han
sido realizadas por Instituciones, Asociaciones, ONGs y
personas que, de forma desinteresada, se han acercado a
nuestro centro. Con estas lineas queremos recordar y
agradecer a los que han colaborado y nos han ayudado
a lo largo de este curso.

La foto que aqui aparece, corresponde a las charlas
dadas por miembros de la Asociacion AYUDA EN AC-
CION. Inés y Daniel explicaron a los alumnos de 1°,2°
y 3° cursos de la ESO los objetivos del milenio para el
2015 declarados por la ONU vy firmados por 189 jefes de
estado y gobierno. Uno de ellos conseguir “la educacion
bésica para todas y todos”.

Julia, de la Asociacion ADAVAS un afio méas, nos
ayudd en los cursos de 2° y 3° a trabajar la igualdad de
género y la prevencion de la violencia. “J6venes contra
la violencia de género” es el titulo de la exposicion de
carteles que Katia colgé en las paredes del instituto.

Paco, Cristina y Javier de la Asociacion AESLE-
ME ensefiaron a los alumnos de Bachillerato y Ciclos
Formativos a prevenir accidentes de trafico y nos mos-
traron las consecuencias de los mismos. La campafia “En
un segundo cambia tu vida” insisti6 sobre ello. También
Veronica, de la Asociacion NUEVA GENTE, ensefi6 a
los alumnos de 4° la fatal relacién entre alcohol, drogas
y conduccidn.

Mariam, de la Fundacién de la Lengua Espafiola,
mostrd a los alumnos de 3° y 4°, actitudes favorables a
la interculturalidad, utilizando el cine como medio.

Gracias a Natalia, de la Junta de Castilla y Ledn, se
realizaron talleres sobre consumo en todos los cursos de

la Secundaria.

La Asociacion de Empresarios de la madera nos
envio a dos monitores que realizaron un divertido taller:
“Jovenes con madera” sobre educacion ambiental y re-
galaron camisetas a los alumnos de 4°.

Manuel trabaj6 con alumnos y padres de 3° la edu-
cacion afectivo-sexual.

M2 Jesus, de la Diputacidn, coordind el programa
“Tu Futuro” dirigido alumnos y padres de 4° ESO y 2°
Bachillerato para informarles de la oferta educativa de la
Universidad y la Formacion Profesional. También la
Fuerzas Armadas nos informaron de su oferta. Gracias a
todos por su colaboracién.
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Los gozos y las sombras de Rabos de Lagartija

Me dirijo en esta ocasion a toda la comunidad educativa
para contar, en la medida de lo posible, algo de lo que la
mayoria de vosotros ya tiene conocimiento: la experiencia
de este afio del grupo de teatro Rabos de Lagartija.

En el mes de septiembre, como en cursos anteriores, se
hizo una convocatoria para que todos los alumnos que estu-
viesen interesados en participar en un taller de teatro, pudie-
ran cumplir su deseo: acudieron muchas mas personas que
en afios anteriores con ganas de hacer teatro: los gozos.

Hubo que hacer dos grupos y seleccionar a ocho alumnos
que participarian en el certamen de teatro escolar que convo-
ca la Junta; en aquella seleccion hubo que desestimar a va-
rias personas: las sombras.

Empezamos a caminar: unos prepararian “La verdadera y
singular historia de la Princesa y el dragon” proyecto que
ilusioné a todos cuantos participdbamos en ella. Otros
“teatreros” estarian en un periodo de formacion e intentarian
montar otra obra: los gozos.

Primeros ensayos, primeros enfados y frustraciones,
primeras ausencias, primeros malentendidos: las sombras.

Primeros ensayos: la magia del teatro, las risas, los logros
cotidianos en la busqueda del personaje, divertidas sesiones
de actividades de expresion corporal: los gozos.

Se convocé el certamen, no estaba la obra preparada, los
actores no se sabian el texto, yo me enfadaba mas alla de lo
razonable: las sombras.

Lleg6é enero, nos pusimos, con toda nuestra ilusion, a
hacer ensayos extras los fines de semana; cosimos; prepara-
mos el atrezzo; hicimos decorado: percibimos que no esta-
bamos solos: Paz, Emilio, Angel, y yo sentimos que todos
nos apoyaban: Paco y todos los profesores nos animaban,
bien con sus preguntas sobre nuestra actividad, bien con una
calida sonrisa complice, bien con un silencio amable. La
asociacion de padres nos facilitd un dinero con el que pudi-
mos hacer frente a los gastos que se iban originando. Mis
sensaciones, en aquel momento, fueron extraordinarias:
senti el apoyo de todos vosotros: el esfuerzo valia la pena,
nos divertiamos tanto y tomabamos conciencia, en cada
ensayo de la magia del teatro. El nueve de febrero fuimos
tan felices: primer premio provincial: nuestra alegria fue
inmensa. A esa representaciéon se sumd una mas en benefi-
cio de la asociacion Pifano: sus aplausos nos emocionaron.
Llego el dia, representacion en Avila para la seleccion a
nivel autonémico: primer premio: nunca lo habiamos sofia-
do: todos nos emocionamos, los que alli estuvimos
(maravillosamente apoyados por los chicos de Electrénica)
teniamos la impresion de flotar, de que aquello no podia ser
verdad. Vuestros carteles de bienvenida, que nunca olvidare-

mos, nos gustaron tanto. Hubo otras representaciones: todas
emotivas, divertidas, interesantes. Por otra parte, el taller
avanzaba: representariamos “La Isla amarilla”, en junio.

Praga, nuestro viaje, una fecha: diecisiete de abril, prepa-
rativos, nervios...tanta ilusion: los gozos, los inmensos go-
z0s.

Un volcén, sus cenizas, la incompetencia de algunos res-
ponsables del Ministerio de Educacién, la frustracion mas
absoluta, la sensacion de estar en una situacion kafquiana:
las sombras, las inmensas sombras.

Ha pasado mas de un mes desde ese momento y qué que-
da: gozos y sombras. También, en nuestra tristeza, nos senti-
mos acompafiados por todos vosotros: alumnos, padres,
profesores, personal administrativo, personal de servicio,
todos tenéis nombre y cara. No olvidaremos nunca vuestra
ayuda, vuestras palabras de consuelo, vuestro rostro triste
ante nuestra frustracion: los gozos.

Ahora seguimos, ilusionados, con el teatro. Esperamos,
tanto el grupo del taller como los de “la princesa”, seguir en
este camino de gozos y de sombras. Esperamos vuestro
apoyo, vuestra compafiia: el teatro y nosotros os necesita-
mos. Esperamos que, el préximo curso, seamos muchos
mas los que suframos y gocemos con la experiencia del
teatro porque, a pesar de los malos tragos, estoy segura de
que ha valido la pena. Hemos vivido muchos momentos,
positivos y negativos, muy interesantes e inolvidables. Nos
hemos humanizado un poquito mas, tanto en el dolor como
en la alegria. Hemos hecho amigos. Nos hemos divertido y
hemos llevado alegria al publico que asistia a nuestras repre-
sentaciones ¢Se puede pedir mas? Si vuelvo la vista atras y
contemplo el camino recorrido desde el mes de septiembre
s6lo pedo decir: muchas gracias a todos vosotros.
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PRAGA 0 NO PRAGA, ESTA ES LA CUESTION

¢Quién nos lo diria? Una dorsal oceanica, dicen los geo-
logos. Si, Islandia es una isla volcanica originada por la
separacion de placas litosféricas.

¢Coémo se llamaba? Creo que muy pocas personas
saben su verdadero nombre, y por eso lo hemos denomi-
nado “el volcéan islandés” o “el innombrable”. Es el vol-
can Eyjafjallajokull. De una u otra forma todos sabe-
mos de quién se trata: para nosotros, el grupo de teatro
Rabos de Lagartija, es el gracioso volcan al que le dio
por despertar después de dos siglos sin entrar en erup-
cion.

La nube de cenizas que expulsd, provoco la cancela-
cion de miles y miles de vuelos en todo el mundo. Ya
sabiamos un dia antes de despegar que podriamos ser
parte de los afectados, pero hasta el Gltimo momento
mantuvimos la esperanza de poder viajar; y en efecto, lo
fuimos, pues por esas fechas ibamos a celebrar a Praga
(Republica Checa) nuestro primer premio como repre-

Kelly Dahiana Toro Perdomo, 1BB

sentantes nacionales en el XVII Festival de Teatro en
Espafiol Europeo, y no se pudo. Esta vez nos salié “no
Praga”, pero Rabos de Lagartija seguird haciendo teatro
a pesar de la decepcion que sufrimos aquel dia. Hoy,
con la cabeza fria, miramos al pasado y nos vemos espe-
rando en el desolador aeropuerto de Barajas, sabedores
de que nuestro caso fue uno entre miles, y que desde
luego, no uno de los peores. Seguimos con el orgullo de
ser representantes 2010 de Espafia, porque eso es lo que
nos dice lo buenos que somos en lo que hacemos.

Ademas, hemos aprendido que la Dorsal Centroatlan-
tica esta activa y que si podemos, algin dia, nos gustaria
visitar Islandia, y quien sabe, representar la obra: “La
verdadera y singular historia de la princesa y el dragén”.
Por ultimo, pero no menos importante, mil gracias a
todas las personas que nos han apoyado en esta gran
experiencia.
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Dos dias y una noche

Un grupo de alumnos de 1° de Bachillerato, junto con
compafieros de 4°B y dos alumnas del Venancio Blanco,
hemos tenido la suerte de pasar un fin de semana en
Madrid, gracias a M? Carmen y Fatima, profes de Reli-
gion.

La idea de este viaje surgié por no poder llevarse a
cabo el tradicional de Fin de Curso, pero a pesar de ser
dos dias, lo cierto es que fue una experiencia estupenda
e inolvidable para quienes pudimos disfrutar de ella.

El dia 8 de mayo a las 8.30 h. de la mafana, sali-
mos desde el Instituto a Madrid para no volver hasta la
noche del dia siguiente.

El sdbado visitamos El Escorial, Monasterio donde
estan enterrados Borbones y Austrias desde el reinado
de Felipe Il en adelante. La verdad es que es impresio-
nante ver lo que en el siglo XVI fue considerado la octa-
va maravilla del mundo. Nos encant6 ver lo que encie-
rran tantas paredes y tuvimos una suerte barbara al po-
der contar con una guia que nos fue explicando un mon-
ton de curiosidades e historias.

A media tarde llegamos a los Aparta-hoteles donde
dormiriamos, bueno, o al menos pasariamos la noche...

A las diez empezaba el musical, asi que, nos dimos
prisa en ducharnos, arreglarnos y ponernos ain mas
guapos para salir lo mas pronto posible hacia la Gran
Via, dar una vuelta y cenar por alli antes de entrar.

Asistimos al musical de “Los 40 Principales”, y
resulté que aquella noche también iba a verlo Eva, con-
cursante de “Fama” hace ya dos afios, asi que, algunos
aprovecharon para hacerse una foto con ella y presumir
de haber conocido a un famoso, nunca mejor dicho.

Una hora antes del comienzo pudimos entrar al
recinto y alli ya se respiraba el ambiente del musical,
pues desde el primer instante en que pusimos el pie en

Kelly Dahiana Toro Perdomo 1° Bach

el teatro (fuimos los primeros), ya estaba un discjockey
pinchando musica. Enseguida nos hicimos notar y de
inmediato llegd un saludo para el Instituto de Salamanca
que tanto estaba animando el ambiente. Hasta Nacho y
Azucena pudieron hablar por el micréfono y corear al-
gun que otro “Viva”.

Y llegd la representacion, que estuvo genial, tanto
fue asi que nos llend de emociones: pudimos cantar,
bailar, saltar, gritar... y hasta alguna lagrima que otra se
escapd con el hilo de la historia.

Al dia siguiente fuimos a la Warner. En un princi-
pio creiamos que no se nos lograria, pues el dia parecia
que no iba a acompafar en ningn momento, pero M?
Carmen y Fatima, segin palabras textuales de ellas,
“tienen enchufe con el de arriba” y desde luego que
deben tenerlo, porque lo que en un principio parecia que
iba a ser un dia lluvioso y del que no ibamos a poder
disfrutar, se convirtié en el dia perfecto: la lluvia nos
respetd hasta la hora de salir y al haber poca gente, nos
permitié montar en todo lo que quisimos sin hacer colas,
y ver los espectaculos en primera linea.

Menudas risas que pudimos echarnos. Nos diverti-
mos como enanos: Montafias rusas, los Rapidos, la Lan-
zadera, las tazas de Scooby Doo, la casa de Piolin, los
columpios, la Casa encantada, los personajes de la War-
ner y hasta el tiovivo.

Después de comer algunos fuimos a ver una pelicu-
la en 3D del Pato Lucas, bueno..., supuestamente, por-
que nos quedamos dormidas en cuanto nos sentamos, y
es que la deuda del cansancio acaba pagandose mas
temprano que tarde.

Ya eran las siete de la tarde cuando cogimos el
autobus para volver a casa. Todo el mundo estaba agota-
do, y no precisamente de aburrirse, jMenuda excursion!.
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3.2.1. Camara y accion

Durante unas semanas los alumnos de 2° de ESO y 1°
de Bachillerato se han convertido en guionistas y acto-
res de un video cuyo fin era explicar, acercar y llevar al
resto del alumnado el Camino de Santiago (hilo con-
ductor de nuestras Jornadas Culturales).

El resultado ha sido una magnifica combinacion
donde un grupo, de los alumnos mayores, ha realizado
un video documental titulado “Una carta para Kelly”.

El guion ha querido relatar y explicar qué es el

Camino de Santiago, su origen, sus rutas, la apertura
que supuso para la Peninsula a nivel lingtistico y cul-
tural... pero la pretension era realizar un trabajo que
ademas de didactico fuera ameno.

Asi surge la idea de desarrollar la historia de Kelly:
una chica colombiana que ha vivido durante unos afios
en Espafia y ha tenido que regresar a su pais.

A su llegada a Colombia, Kelly empieza a cartear-
se con sus amigos del Instituto y, en una de las malti-
ples cartas, pide ayuda a sus amigos y compafieros,
dado que tiene que realizar un trabajo para sus estudios
sobre una peregrinacién importante. Kelly ha pensado
que seria buena idea hacerlo sobre el Camino de San-
tiago y asi acercar Espafia a Colombia.

Pero los recursos en Colombia son escasos, no
dispone de internet y no tiene mucha informacién. Sus
compafieros se ponen a trabajar y envian un trabajo,
elaborado por ellos, con la informacién que Kelly pide.

En el relato se mezclan sentimientos, fotos, mo-
mentos que han vivido juntos y experiencias que viven
en el presente de las cartas.

El video continta con un trabajo del otro grupo de
1° de bachillerato. Estos han realizado un Telediario al
gue denominaron “G.T.B Naticias”, donde los alumnos

M? Carmen Castellano Herréez.

han ideado una serie de noticias ficticias para explicar
la grata experiencia del Camino.

Asi hemos podido ver consejos, albergues, lugares
donde reponer fuerzas, dificultades, gentes del lugar,
informacion del tiempo y grandes promesas del repor-
taje, no sélo por parte de los alumnos, también desta-
can los cameos de Pruden y Paco.

Y entre un trabajo y otro, los alumnos mas menu-
dos pusieron la guinda haciendo las delicias, de los que
han podido visionarlo, con unos anuncios publicitarios
ideados por ellos.

El resultado ha sido dieciséis spots donde hemos
podido ver desde tiendas de campafia, mochilas, linter-
nas, complementos gallegos, desodorantes, calzado,
GPS, bebidas isotonicas, hornazos, jamones, camaras
de fotos, gafas y una pelicula, hasta un anuncio promo-
cionando el Camino de Santiago o la Ruta de la Plata y
todo acompafiado de musica y de slogans tan sugeren-
tes como: “Camino de Santiago: Un pequefio paso para
el hombre, un Patrimonio para la Humanidad”.

No puedo olvidar lo importante que ha sido para la
elaboracion de éste video la ayuda de José Antonio
Garcia, Profesor de STI. Sin su ayuda no hubieran sido
posible el montaje de esta pelicula y de nada hubiera
servido las horas de trabajo que han dedicado nuestros
alumnos junto con Fatima y una servidora.

En fin,...todo un trabajo y un coctel de ideas sobre
el Camino que, como en toda pelicula, tendra sus pros
y sus contras, pero me quedo con lo grato que nos ha
resultado a los méas de 90 alumnos que hemos partici-
pado en este proyecto.

Nada que envidiar Steven Spielberg.
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BASKETBALL, ITS HISTORY

-The origins:

The inventor of basketball was a Canadian
man called James Naismith. He invented this
sport because of the necessity of playing a
sport in winter, under a roof, because in
Springfield (Massachusetts) the winter is very
hard, and it doesn't allow people to play sports
outdoors. He did it in 1891.

He studied all the sports, and he saw that
in all of them you needed to be very strong, so
he tried to create a sport where you didn't
need it. While he was thinking about it he re-
membered a game that he played when he was a
child, called: "duck on a rock”. In that game you
had to take something that before you had put
on a rock by throwing a stone.

Like all games, it needed some rules, and
James invented those too. There were thirteen
at the beginning.

James had eighteen students, and that's
why, at the beginning, each team had nine play-
ers on it. Then the rules changed and there
were only seven players on each team. Some
time later it changed again, and now, there are
five players on each team.

Women basketball appeared in 1892, at the
Smith College. Senda Berenson is the "mother”
of the sport. She was a Physical Education
teacher. She changed some of James' rules for
her female students.

The board behind the hoop appeared to
avoid that some fans touched the ball before it
entered in the hoop.

-Positions in a match:

Playmaker: in Spanish it's "base”. Normally
this player is the shortest. He is who controls
his team game. When his team is defending he
is who defends the other playmaker.

Escort: in Spanish it's “escolta”. Normally
this player is faster, more agile and shorter
than the other players, except the playmaker.
Usually, he gets a lot

Giovanna de la Hoz Bafios 3°A ESO

of points from triple (when you score from
here, each time you get 3 points).

Eaves: in Spanish it's "alero”. Normally he's
in the middle; he isn't the shortest but either
the tallest. His position is very important be-
cause he's quite tall and fast too. Usually, he
gets a lot of points from triple, too.

Wing-pivot: in Spanish it's “ala-pivot”. His
game is very similar to that of the pivot's. He
helps the pivot to take rebounds and to stop
the players who want to score.

Pivot: in Spanish it's "pivot”. He's the tall-
est and strongest player on his team. Normally,
he should use his body to play under the hoop.
He keeps away the other players, the ones who
want to score.

EM.
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-The rules:

An official basketball match has three refe-
rees; the principal and two more that help him.
There's also a table where they write the points
and the fouls, from where they control the time,
etc. If referees don't agree the principal one is
who decides. They communicate to each other by
moving their body and hands.

If you walk more than 2 steps with the ball in
your hands referees will stop you. In the NBA you
can walk 3 steps when you receive the ball (just if
you're running).

If you dribble the ball, you take it and you
dribble it again referees will stop you again.

You can't touch the ball with your feet. If you
do, the referees give the ball to the other team.

You can't stay under your opponent's hoop
more than 3 seconds. If you stay more than 3
seconds referees will give the ball to the other
team.

You have 24 seconds to score. Eight of them
are to pass the central line.

If you throw the ball and you don't score, you
can take the ball again. If you do you'll have 24
more seconds to score.

If you have passed the central line you won't
be able to go back. If you do the referees will
give the ball to the other team.

If you touch your opponent, referees will stop
the game and say that you have made a foul. You
can only have 5 fouls per match. At the time you
do the fifth foul you will have to sit down and you
won't be able to play anymore in that

match.

-What you need to play is...:

Basketball doesn't require too much things to
be played. The principal things are:

The basketball court: measuring 15 metres
(wide. 49,21 feet) and 28 metres (long. 91,86
feet). It has to be flat. It also has to have some
lines, like: the central line, triple line (in the
European leagues it's 6.25 metres away from the
hoop. In the NBA league it's 7.25 metres away),
the baselines and the sidelines.

The ball: its material depends on where you
are going to play; if you're playing in a pavilion the
ball will be different to a ball for outdoor activi-
ties. It measures 68-73 cm (circumference) and
23-24 cm (diameter). Its weight is 567-650

grams.

The equipment: you just need a T-shirt with-
out sleeves, some shorts and a pair of basketball
trainers. The last ones are very important be-
cause they protect your feet against injuries.

The players can't wear necklaces, bracelets or
any other type of jewelery because they could
hurt their opponents.

-Time to learn:

Would you like to travel all over the world and
impress people? Here you can start by learning
how to say "basketball” in other languages:

In Spain we say “baloncesto”.

In Austria and Germany they say "Basketball”.

In Slovakia they say “KoSarka".

In Romania they say "Basket".

In Poland they say “Koszykéwka".

In Italy they say “Pallacanestro”.

In Greece they say "Mpasket".

In Turkey they say “"Basketbol”.

EM.
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OUR FIRST TRIP TO LONDON

WE ARE GOING TO WRITE ABOUT OUR TRIP IN 10
TOPICS SO THAT IT"S EASIER TO READ FOR EVERY-
BODY:

1. THE FLIGHTS: Both flights were delayed, the first
plane kept us inside 2 long hours without knowing
how long or if we could even fly at all.

Something funny: we met a group of strong young
men just returning from a “stag party” ( despedida de
soltero ) and the teacher could talk to them and prac-
tice some English from the very beginning.

Ouir flight back home was about an hour delayed plus
the hour we waited in the airport but thanks god we
could make it.

This time we saw a “ hen party” (despedida de
solteras) in the airport, maybe from the same wed-
ding??

2. THE COACH: At 6.00 am we began our trip. The 16
students from the bilingual section from .S TORRES
VILLARROEL and their teacher came with us. Al-
though we didn"t know each other at the beginning
we got along well with them quickly.

Everybody fell asleep on the coach and 2 hours later
we were at the airport.

Once in Luton airport we took another coach to the
hotel in London. The driver was a tipically English
“funny” old man with a strange sense of humour.

3. THE HOTEL: We went to a hotel called the Royal
National. It was as big as a village (1,600 rooms), there
were many groups of students like us from abroad and

4° ESO Bilingue

it was very central, next to the British museum.

The building was old but the rooms were clean and
quite comfortable with a tv set though we didn’t
spend much time in it.

The hotel staff wasnt very kind they were complain-
ing all the time!!!

4. THE FOOD: No comparison at all with Spanish
food!!! There were a lot of fast food restaurants with
hamburgers, fish and chips...

As we already knew that the food was going to be
horrible, we took packed cold meat (embutido) from
home with us to prepare some good tasty “bocadillos”
at least once a day except our vegetarian classmate
who took some packed salads.

5. THE STREETS: They were as long as rivers, and some
of them were full of shops and people. We walked
along Oxford street that is one of the busiest areas in
London. Every few steps we found a Starbucks or typi-
cal souvenir shops.

6. THE UNDERGROUND: Some of the stations were
beautiful red-bricked buildings.

For some of us it was our first time and a group of us
paid 5.60 pounds instead of 1 pound the first time we
took it because we didn’t know about the special fare
for under-sixteens.

7. THE MONUMENTS: They were unique, huge and
unbelievable. We visit a lot of them , such as the Big
Ben, the Buckingham Palace, Saint Paul’s Cathedral,
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famous squares such as: Trafalgar, Picadilly Circus...
beautiful parks such as: Hyde, Green, James...

And the amazing museums: The British and the Natu-
ral History in which we admired the inside but also the
outside.

8. THE VISITS: We visited Covent Garden which is a
beautiful little market where we could have dinner
the first night (just arrived) and saw a young man do-
ing incredible things with a very high bile and a dan-
gerous power saw.

We also visited Oxford where we saw beautiful houses
and colleges but we looked for Christ Church where
some Harry Potter’s films have been shot.

We also visited Stratford —Upon-Avon, a little village
where Shakespeare was born

and a place full of charm.

We went on a guided tour by coach to see the main
landmarks of London and we also visited Candem
Town, the famous street market.

9. WE: This has been a “farewell trip” for the students
of the bilingual section and has been a new experience
for all of us. On the one hand because it was the first
time for many of us to go abroad, on the other hand it
was the first time to live together. It was a very inter-
ested trip and we enjoyed it a lot.

10. THE OTHERS: The 16 students from L.S Torres Villar-
roel. The first impression we had about the “others”
wasn’t very good but after some time we started to
have a good relationship (some of them even fell in

love). Now we are in touch.
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GRABADO Y ESTAMPACION

Desde el Dpto de Plastica intentaremos explicar esta
técnica artistica que utilizamos con nuestros alumnos
de 3° ESO y 4° ESO y cuyos resultados podéis ver cada
afio en nuestras exposiciones.

La técnica artistica que denominamos GRABADO
fundamentalmente consiste en complementar dos ele-
mentos, uno el que lleva la imagen grabada y el otro el
que la recibe. A saber: la plancha y el papel que recibe
la plancha; esta impresion se denomina técnicamente
estampa o grabado.

Aungue existen numerosas técnicas, nos centrare-
mos en la de GRABADO sobre LINOLEO
(Linograbado), por ser la que utilizamos en nuestra
asignatura, por razones de sencillez y economia.

Existen otras técnicas como la Serigrafia, Punta
seca, Xilografia, Litografia, etc. Estas son de mayor
complejidad y se precisa de materiales e infraestructu-
ras que no suelen estar al alcance de los alumnos ni
del Centro.

La explicacion que sigue es sencilla e ilustra de c6-
mo es la técnica del linograbado, que es la que utilizo
con mis alumnos.

Lo que llamamos lin6leo es un material sintético
(cemento lindgeno) que una vez elaborado se pone
sobre un soporte, normalmente textil, para darle con-
sistencia; se puede utilizar también para pavimentos o
como aislante; es muy flexible y facil de grabar.

TRABAJO PRELIMINAR
Para realizar un grabado sobre lin6leo necesitaremos
un disefio y una serie de materiales.

GRABADO

Proceso de grabado

Emilio Macias

No olvidemos que el grabado es una técnica de re-
produccion de una obra realizada con anterioridad, eso
si, el disefio que elegiamos se tiene que adaptar a este
tipo de técnica.

Una vez seleccionado el disefio, necesitaremos una
plancha de lindleo y en ella plasmaremos nuestro dibu-
jo.

Efecto espejo

A continuaciéon comenzaremos a grabar; esto consiste
en sacar de la plancha las partes que posteriormente
quedaran en blanco sobre el papel. Debemos tener en
cuenta que la imagen saldra invertida al grabar (efecto
espejo).

No hay que olvidar que la mano que sostiene la
plancha debe quedar siempre detrds de la que graba,
por seguridad; ya que las cuchillas —gubias- que extra-
en el lindleo estan muy afiladas
Hay gubias de distintas formas dependiendo de su fun-
cién en el proceso de grabado de la plancha. .

Posicion de seguridad
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ENTINTADO

Preparacion de la tinta

Cuando tengamos la plancha grabada depositaremos la
cantidad necesaria de tinta, preferiblemente sobre un
soporte de cristal, pues deberemos extenderla vy
“amasarla” con un rodillo hasta que la textura sea la
adecuada.

Una vez revisada la plancha, limpia de polvo y de
restos de la talla, procedemos al entintado, pasando el
rodillo con la tinta evitando manchar las zonas hundidas
de la plancha y, ademas, procurando que la tinta esté
uniformemente repartida.

Para sacar la estampa o grabado necesitaremos papel y
téreulo (prensa).

Proceso de entintado

Existe una amplia gama de papel para estampar: el ta-
marfio debe ser proporcional al tamafio de la plancha, de
forma que el ancho sobrante de papel sea dos quintas
partes del total y su longitud permita dejar otra unidad
en la parte superior y una y media en la inferior. Esto no
es imprescindible y la Gltima decision corre de parte del
artista.

ESTAMPACION

Antes de estampar definitivamente haremos una prueba.
Utilizaremos un papel inservible del mismo tamafio que

Colocacion de la plancha
en el térculo

Colocacion del papel
sobre la plancha

el que vamos a estampar, en el que estara dibujado el
tamafio de la plancha, asi esta quedard en la posicion
exacta que queramos.

Una vez colocada en su posicion exacta la plancha de
lindleo, se coloca sobre la misma una manta para evitar
que el rodillo esté en contacto con el papel evitando que
este se arrugue y ayudando a dar la presion justa.

Por ultimo procederemos a realizar la impresion. Con
sumo cuidado, una vez pasado el rodillo, levantamos el
papel despegandolo de la plancha.

Posicién de la mantilla sobre la plancha
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Pasar el rodillo

Levantar la manta

Levantar con cuidado

Podemos firmar nuestra estampa en la parte inferior
derecha, justo debajo de la zona entintada y sin que la
sobrepase.

Si queremos realizar una serie de veinte o treinta
ejemplares, haremos lo siguiente: si hemos realizado
una serie de pruebas antes de alcanzar la forma definiti-
va, las llamaremos P/A (prueba de autor). El resto de
ejemplares, tirados de forma definitiva iran numerados,
si la tira es de diez ejemplares, el primero sera 1/10 y asi
sucesivamente. Tanto la numeracién como la firma se
escriben normalmente a lapiz.

Todas las indicaciones anteriores son las que los pro-
fesionales siguen y a nosotros nos sirven para ir aden-
trando al alumno en un mundo tan codificado como el
artistico haciendo que los resultados tengan un aspecto
mas acabado y profesional.

Ciclo formativo de grado medio
EQUIPOS ELECTRONICOS DE CONSUMO

Este profesional sera capaz de:

Instalar y mantener equipos electrdnicos de sonido.
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ElLRinc:

:nologico

Alumnos de 3°B Bilingiie: Juan Garcia-Bernalt Diego, José Antonio Iglesias Martin, Alejandro Vasallo Vicente, Juan

Carlos Martin Garcia.

VEHICULOS CON ENERGIAS
ALTERNATIVAS

El sistema energético actual esta fuertemente basa-
do en los combustibles fésiles. El ritmo de consumo es
tal que en un afio la humanidad consume lo que la natu-
raleza tarda miles de afios en producir, por lo que el
agotamiento de las reservas existentes es una realidad
que no admite discusion. El agotamiento de los recursos
junto con el derroche energético y la agresion al medio
ambiente, como consecuencia de la produccion y consu-
mo energéticos, son problemas que preocupan a los
Gobiernos como gestores de los recursos, y a la socie-
dad en su conjunto, como usuaria de productos y ener-
gia.

Nuestro modelo de vida supone un gasto de recur-
s0s energéticos cada vez mas creciente e insostenible,
por lo que es necesario y urgente buscar alternativas.

El sector de la automocion es uno de los principales
campos en los que se estan introduciendo nuevas tecno-
logias para desarrollar vehiculos que no utilicen com-
bustibles a base de petréleo, no resulten contaminantes
para el medio ambiente y resulten eficientes desde el
punto de vista energético.

Vehiculos hibridos
Un vehiculo hibrido es un vehiculo de propulsion

alternativa que combina un motor movido por energia
eléctrica proveniente de baterias y un motor de combus-
tion interna.

Las principales ventajas de los hibridos es que per-
miten aprovechar un 30% de la energia que generan,
mientras que un vehiculo convencional de gasolina tan
s6lo utiliza un 19%. Esto es asi gracias a que las bateri-
as almacenan energia que en los sistemas convenciona-
les de propulsion se pierde, como la energia cinética,
que se escapa en forma de calor al frenar. Muchos siste-
mas hibridos permiten recoger y reutilizar esta energia
convirtiéndola en energia eléctrica gracias a los frenos
regenerativos. La combinacion de un motor de combus-
tién operando siempre a su maxima eficiencia, y la re-
cuperacion de energia del frenado, hace que estos vehi-
culos alcancen un mejor rendimiento que los vehiculos
convencionales, especialmente en entornos urbanos.

La mayor desventaja de los vehiculos eléctricos es
que utilizan baterias cargadas por una fuente externa, lo
que les ocasiona problemas de autonomia de funciona-
miento sin recargarlas. Esta limitacion de los vehiculos
100% eléctricos no existe en los vehiculos hibridos. Los
denominados vehiculos hibridos “enchufables" (plug-in
electric hybrids) permiten recargar las baterias tanto con
el motor de combustion interna como con un enchufe.

A nivel mundial en 2009 ya circulaban mas de 2,5
millones de vehiculos hibridos eléctricos livianos. La
compafiia lider en el sector es Toyota Motor Corpora-
tion, con dos millones de vehiculos hibridos vendidos
(agosto de 2009).

Los vehiculos hibridos y eléctricos son vistos como
amigables para el medio ambiente. Si bien es cierto que
reducen las emisiones de didxido de carbono a la atmds-
fera, no se puede olvidar que la energia eléctrica que
utilizan es producida en ocasiones por medios perjudi-
ciales para el medio ambiente (centrales termoeléctri-
cas).

Para minimizar el uso de energias contaminantes,
surgen los coches tribidos, que suponen la siguiente
vuelta de tuerca a los hibridos.
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Un tribrido es un vehiculo de tercera generacién de
propulsién alternativa, que combina propulsion hibrida
con energia renovable obtenida a través de paneles sola-
res, velas o molinos. Se trata de wvehiculos mas
“respetuosos” con el medio ambiente.

Vehiculos con pilas de combustible

Las pilas de combustible, alimentadas con hidrdge-
no, se presentan como una alternativa eficiente a los ac-
tuales motores de combustidn de los vehiculos, y como
una forma de cogeneracion doméstica de calor y electri-
cidad. En los ultimos diez afios, se han realizado nume-
rosos trabajos de Investigacion y Desarrollo encamina-
dos hacia la obtencion de pilas (a un precio razonable),
que constituirdn un engranaje clave dentro de un ciclo
energético crecientemente basado en energias renova-
bles.

Estas pilas de combustible transforman la energia
quimica contenida en sustancias (como el metanol, el gas
natural o el hidrégeno) directamente en energia eléctrica
y calor, sin necesidad de combustion. EI combustible
mas utilizado es el hidrdgeno.

La Pila de Hidrdgeno es un dispositivo que a partir

de hidrégeno y oxigeno, combina ambos elementos y
produce electricidad. En la reaccién pueden alcanzarse
rendimientos de hasta el 70%, siendo su principal ventaja
producir una contaminacién menor que los motores de
combustion.

Esta tecnologia de generacion de energia esta impul-
sada por multinacionales automovilisticas, que destinan
cifras multimillonarias a la investigacion y desarrollo de
las pilas de combustible, como Daimler — Chrysler y
Toyota.

ontrol_. Rohotica

La teenolegfa

Detector de obstaculos

Robot manipulador

* “eariilianeo acia el fume”

o 4
i

)
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Centro de mecanizado neumatico

Con motivo de las Jornadas Culturales, el Departamento de Tecnologia
organizo una exposicion sobre “Control y Robética”, en la que los alum-
nos pudieron ver varios automatismos y robots en funcionamiento. Tam-
bién tuvieron la oportunidad de ver una presentacion audiovisual en la
que se mostraban las diferentes disciplinas de la Ciencia y la Tecnologia
que intervienen en el disefio y fabricacién de un robot.

Barrera automatica
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VISIT TO ENRESA AND KOMMERLING v ce a vega Galvan Guiérrez
— d liihhbhh  ooiiia i ji i i i i i i i i i i i Mo

In January, we went on a trip to Madrid. In the morn-
ing, we visited the Information Center of ENRESA
(Empresa Nacional de Residuos Radiactivos S.A.).

It is a public company responsible for the manage-
ment of all nuclear waste in Spain. They manage low-
level and medium-level radioactive waste produced in
our country. They are responsible for their transport,
treatment, conditioning and storage. In the Informa-
tion Center, we saw many models of the company and
watched a video, too.

At noon, we went to an enormous shopping centre

in Madrid. We had lunch there and we bought a lot of
clothes in the different shops (especially the girls!).

In the afternoon, we visited Kémmerling. It’s a
factory where window frames are made with PVC. We
saw how they make them and we could see the whole
process.

We could see different manufacturing processes of
the profiles that they use for windows.

In the evening, we stopped in a gas station for a
break.

We really enjoyed this trip.
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}Techn  Corner

Third Year Students in the Bilingual Program:
Andrea Pasan Varas, Andrea Chapado Vicente and Celia Garcia Gonzalez.

Nuclear Cemeteries

Compared to electricity generated by burning fossil
fuels, nuclear energy is clean, but it has more danger-
ous problems. If the nuclear waste or the things which
have been in contact with radioactivity aren't properly
treated, they could be the source of genetic changes in
living beings. For that reason, it has been decided to
create nuclear cemeteries. Many Mayors want them in
their towns, but most of the population doesn't. This
has caused a lot of problems for the Government, for
example in Catalufia and Castilla-La Mancha.

Andrea Pasan Varas (3°B bilingual)

TRIP TO PALENCIA.
In February, we went on a trip to Palencia. We went

to the Energy Park of Astudillo. We were divided in
two groups to do the job easily. There, there were two
women who were the people who would teach us
about the wind energy of course and more things.
First, the group where | was, was the first to do the
practical tasks. The monitor began to teach us about
energies, but how we did it in class, we knew some
things she said. Then, she divided us in four groups to
do a wind-driven generator! Of course, it was a
model. Everybody in each group had to make a part
of it. When we finished it, we went out of the building
to eat something.

After that, we went to a room where there were some
models about different types of renewable energies

(wind, photovoltaic, hydroelectric..). And I think the
most curious was this: a black box used for heating
water. Now it is seen in some houses to get hot water.
It was really interesting!

Andrea Chapado Vicente (3°A bilingual)
TRIP TO MADRID

Last January the groups of 3° E.S.O. went to Madrid
with our Technology teachers, Leonor and Rocio.

We first went to ENRESA, a company that treats ra-
dioactive waste. There, a woman told us that they put
the waste into pools that are isolated and covered with
steel and water. She also talked about nuclear power
stations and nuclear cemeteries. Then we did a practi-
cal activity, watching how radiations act, models of
the nuclear cemeteries...

After that we had free time and we went to a shopping
centre, where we went shopping and had our lunch. It
was the part of the excursion we all enjoyed the most.

In the afternoon we visited Kémmerling, a factory
where window frames are made. They told us how the
process is, treating a kind of plastic called PVC. We
entered the factory and did a tour through it.

Finally, we took the coach to Santa Marta, but we
stopped once to eat a little bit (we were hungry?!).
When we arrived it was half past ten and we were
very tired, but it was a good teaching excursion!

Celia Garcia Gonzalez (3° A bilingual)
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UNE STAGIAIRE AU LYCEE

Lady Guarnizo, Noemi Rodriguez, Africa Snchez, Lorena Séanchez 4°AE

Au mois de janvier, nous avons eu I’occasion de
faire la connaissance d’une jeune étudiante francaise
qui était en stage dans notre lycée. Si vous voulez
connaitre son expérience, lisez I’interview que nous lui
avons faite.

Comment tu t’appelles ?

Je m’appelle Ghislaine

Quel age as-tu ?

J’ai 19 ans

Ou est-ce que tu es née ?

Je suis née a Colombes, en France

Comment s’appellent tes parents ? Ou sont-ils

nés ?

Mon pere s’appelle Joseph et il est né en France.

Ma mére s’appelle Maria Estelle et elle est née au

Cap Vert.

Combien de fréres as-tu ?

J’ai deux freres et trois sceurs

Ou est-ce que tu habites ? Et avec qui ?

J’habite a Mantes-la Jolie avec mes petits freres et

avec ma mere parce que mes parents sont divorces

Pourquoi est-ce que tu es venue en Espagne ?

Pour faire un stage. Comme je suis dans une classe

européenne d’espagnol, j’avais la possibilité de ve-

nir en Espagne pour préparer mon bac.

Tu es venue seule en Espagne ?

Non, je suis venue avec huit copains qui font le
stage dans une agence de voyages & Salamanca.
Mais moi, je suis au lycée a cause de mon niveau
d’espagnol, j’a plus de difficultés a parler.
Qu’est-ce que tu fais au lycee ?

Accueillir les jeunes a la loge et m’occuper de I’ac-
cueil

Quelles différences est-ce que tu as trouvées en-
tre la vie en France et en Espagne ?

J’ai trouvé tres différent les heures des repas et les
horaires d’ouverture des magasins.

Tu te plais en Espagne ?

Oui, mais au début, ca a été difficile parce que je ne
comprenais pas et je ne savais pas que dire.

Tu as envie de retourner en France ?

Ah oui, j’ai trés envie de revoir ma famille et mes
copains.

Alors , Ghislaine, nous te souhaitons un bon voyage
et nous espérons que tu auras un bon souvenir de
ton séjour parmi nous.

Continda en la siguiente
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LE CAP VERT
Le pays de la mere de Ghislaine

Sergio Hernandez y Sergio Baz 4°AE

L'archipel du Cap-Vert se trouve dans l'océan Atlanti-
que, au large des cotes du Sénégal, de la Gambie et de
la Mauritanie. Les Tles sont toutes d'origine volcanique.
Colonie portugaise a partir de 1456, le Cap Vert est
devenu un pays indépendant en 1975. Praia est la capi-
tale du pays.

Au Cap Vert il y a 406.000 habitants. La langue La
langue officielle est le portugais mais les habitants
parlent majoritairement le créole capverdien . L'an-
glais et le frangais sont enseignés a I’école.

La culture du Cap-Vert est d’origine africaine et portu-
gaise. Il existe différents genres de musique comme

le funang, la coladeira, la morna...

MANTES- LA- JOLIE
La ville ou habite Ghislaine

Mantes- la-Jolie est située & 57 kilométres a l'ouest de
Paris, sur la rive gauche de la Seine, dans le départe-
ment des Yvelines, dans la région d’Tle-de-France

Cette ville qui a été fondée au Moyen Age a une popu-
lation de 43309 habitants. Ses habitants sont appelés les

Diego Sanchez , Alvaro San José, Alberto Sanchez ~ 4°AE

Mantais et les Mantaises.

La ville est au centre d’une agglomération qui compte a
peu prés 90.000 habitants.

Elle est au coeur de la vallée de la Seine.

7

Finalement, le stress des examens est fini.
Maintenant que nous sommes plus calmes, nous vou-
lons vous raconter notre expérience de six ans dans le
lycée.

A notre arrivée, nous avions peur de tout : des
profs, de nous perdre, des éléves plus grands que
nous... Nous avons gagné peu a peu de la confiance
tout le long de ces années.

Au début, nous croyions que I’arrivée au der-
nier cours était trés lointaine, et tout & coup nous y som-
mes.

Le trajet parcouru n’a pas été un chemin de roses. D’a-
bord, c’était la peur d’étre nouveau et maintenant c’est
la peur de ne pas réussir.
Cette derniére année a été trés dure et parfois méme
décevante parce que nous avons beaucoup étudié mais
les résultats n’ont pas toujours été bons; en plus, le
temps pour étudier n’était pas suffisant, on a appris que
les jours n’ont pas 24 heures.
Malgré les difficultés, nous avons acquis beau-
coup de connaissances, nous avons vecu beaucoup d’a-
necdotes, nous sommes plus mars qu’au début de I’an-
née, nous avons développé un esprit critique pour com-
prendre le « pourquoi » des choses.
Voici quelques petits conseils :
L’effort vous permet de réussir vos objectifs,
C’est trés important de rester calme et d’étre organi-
sé pendant toute I’année, mais il faut étudier un peu tous

les jours et ne pas laisser I’étude des matieres pour la
veille de I’examen,

Il ne faut pas s’énerver a cause des examens, parce
que les nerfs peuvent nous jouer des mauvais tours.

Ne vous inquiétez pas, Terminal est un cours
comme les autres, mais avec un but différent : passer le
Bac, cela exige plus de responsabilité, c’est tout.

Les années prochaines vous serez a notre place, et
direz les mémes choses aux étudiants des cours infé-
rieurs. Pour nous, le lycée est fini, nous vous attendrons
a I’Université.

Bonne chance a tous !!!
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Les auteurs

Albert Uderzo nait le 25 avril 1927 a Fismes. Depuis
son enfance il dessinait sur ses cahiers d’écolier. Il ai-
mait travailler dans I’industrie du dessin animé. A son
retour de I'armée, en 1947, il devient reporter dessina-
teur & « France Dimanche »

René Goscinny nait le 14 ao(t 1926 a Paris. En 1928, la
famille Goscinny part en Argentine pour des raisons
professionnelles. René devient assistant dessinateur
dans une agence de publicité et aprés il collaborait avec
« MAD », le magazine américain.

En 1956 Goscinny a été envoyé a Paris pour récupérer
des pages illustrées par un certain Albert Uderzo ; une
amitié exceptionnelle commencgait.

Avec d’autres auteurs ils ont participé a la création de
quelques agences de presse mais ce n’était pas facile.
En 1959, Albert Uderzo a créé avec René Goscinny et
d’autres auteurs le journal « Pilote », ou débutait
« Astérix le Gaulois ». Astérix devient un héros majeur
de la bande dessinée frangaise. Son succes va augmen-
ter d'album en album.

Les BD

Le 29 octobre 1959 René Gorcinny, Alberto Uderzo et
Jean Michel ont publié la premiere histoire d’ Astérix.
C’est un petit Gaulois qui vit autour de I’année 50 av.J-
C, dans un petit village, au nord-ouest de la Gaule, I'u-
nique part du pays qui n’avait pas été occupée pas Jules
César.

Toutes les histoires commencent par :

« Nous sommes en 50 avant Jésus-Christ ; toute la
Gaule est occupée par les Romains... Toute ? Non ! Car
un village peuplé d'irréductibles Gaulois résiste encore
et toujours a I'envahisseur. Et la vie n'est pas facile pour
les garnisons de Iégionnaires romains des camps retran-
chés de Babaorum, Aquarium,

Laudanum et Petibonum... »

La force de ces Gaulois est acquise apres avoir bu une
potion préparée par son druide Panoramix.

Les traductions

Les Bandes Dessinées d’ Astérix et Obélix ont été tra-
duites en plus de 107 langues et dialectes diffé-

rents comme : I’anglais, le néerlandais, I’allemand, le
danois, I’islandais, le norvégien, le suédois, le finnois,

I’espagnol, le catalan, le basque, le portugais, I’italien,
I’hongrois, le polonais, le roumain, le grec. Certains
albums ont également été traduits dans des langues aus-
si diverses que I’espéranto, I’indonésien, le mandarin, le
coréen, le japonais, I’arabe, hindi, I’hébreu, le frison, le
latin et le grec ancien. Ainsi, des personnes de toutes les
parties du monde peuvent les lire facilement.

Les noms des personnages contiennent des jeux de
mots, et varient en fonction de la traduction dans d’au-
tres langues.

La terminaison —ix des noms gaulois a beaucoup de
possibilités en frangais parce qu’elle coincide phonéti-
guement avec des autres habituelles comme —ixe ou —
isque. Ca ne passe pas en espagnol. Par exemple le nom
Idéfix (le chien d’Obélix) est prononcé comme « idée
fixe ». Et Obélix, provient d’obélisque.

Par Toutatis!

Le nouvel album

A l'occasion des célébrations du cinquantenaire d'Asté-
rix, né le 29 octobre 1959, Albert Uderzo a créé un al-
bum d'histoires courtes d'Astérix sur le theme de I’anni-
versaire, réunissant 56 pages de bandes dessinées inédi-
tes.

Astérix et Obélix sont encore a la chasse aux sangliers
dans la forét

Pendant que ses compagnes et ses voisins leur préparent
une féte d’anniversaire.

Au fil des pages, on découvre Astérix et leurs amis, un
plaisir de la mode avec Obélix, un guide de voyage, des
parodies de célébrités et méme un incroyable musée
Gaulois.

Un bel album qui se conclut lors d’un banquet avec plus
de 50 amis.

Les célébrations de I’anniversaire

Google a fété les 50 ans d’Astérix. C’est un jour histori-
que pour tous les Irréductibles du Monde Connu ! Asté-
rix et Obélix, qui fétaient le 50éme anniversaire de leur
création en ce 29 octobre 2009, étaient présents en page
d’accueil de Google dans prés de 60 langues différentes.
Ubisoft - Le jeu vidéo Astérix «lls sont fous ces Ro-
mains ».Un indispensable pour compléter la collection
des fans d'Astérix de 7 &4 77 ans !

Grace a ce jeu, les petits mais aussi les grands Gaulois
retrouveront les célébres personnages de leur bande
dessinée favorite. Ils pourront ainsi vivre de nombreuses
aventures a travers un jeu de l'oie composé de 20 mini-
jeux en évoluant dans quatre univers différents: le camp
des Gaulois, le camp Romain, la forét et les bords de
mer.
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7.

TORNEO DE FUTBOL “COCA COLA”

David Gutiérrez Gutiérrez 2° D de E.S.O.

Como jugador del equipo de este afio, tengo que
decir que a pesar de estar compuesto por alumnos y

Agradecemos a nuestros seguidores y a nuestro
entrenador su ayuda y dedicacion.

SOLUCIONES A LOS PASATIEMPOS
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La produccion de carne de vacuno para €OnNsumo

humano acarrea unos costes ambientales sorprendentes:
la liberacion de cantidades ingentes de gases de inverna-
dero.

Segun un informe de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAO), los
componentes de nuestra dieta y, en concreto la carne
roja, arrojan mas gases de efecto invernadero (dioxido
de carbono, metano, éxido nitroso, etc) a la atmosfera,
que el transporte o la industria.

La produccidn de una hamburguesa de casi 1/4 kg libe-
ra a la atmosfera la misma cantidad de gases de efecto
invernadero que la circulacion de un coche de 1400 kg a
lo largo de 15 kilémetros.

Todos los alimentos que consumimos, verdura y fruta
incluidas, conllevan costes ambientales ocultos: trans-
porte, refrigeracién y combustible para el cultivo, asi
como emisiones de metano de plantas y animales. Todo
ello provoca una acumulacion de gases de efecto inver-
nadero en la atmosfera.

Por ejemplo, cultivar 250 gramos de esparragos en
Peru acarrea la emision de gases de efecto invernadero
equivalentes a 35 g de CO, (resultado de la energia que
se consume en la aplicacion de insecticidas y abonos,
del bombeo de agua, del uso de maquinaria y el consu-
mo de combustible).

Refrigerar y transportar los esparragos hasta una mesa
de una familia americana genera el equivalente a otros
60 g de equivalentes de CO,.

Pero eso no es nada comparado con la carne de vacu-
no.

por Nathan Fiala

Segun el tipo de explotacién ganadera las vacas emiten
entre 70 y 135 g de metano por cada 450 g de carne de
vacuno que producen. Dado que el metano tiene unas 23
veces el potencial de calentamiento global del CO,, esas
emisiones equivalen a liberar a la atmdsfera entre 1,6 y
3 kg de CO, por cada 450 g de carne de vacuno produ-
cida.

Ademaés se ha calculado que para producir ¥2 kg de
proteina de carne de vaca, son necesarios 4,5 kg de pro-
teina vegetal, con todas las emisiones de gases inverna-
dero que conlleva el cultivo de cereal. Por Gltimo las
granjas producen abundantes residuos que también dan
origen a gases de efecto invernadero.

Teniendo en cuenta estos factores, la produccion de
1/4 kg de carne de vaca en una explotacion intensiva,
genera el equivalente a unos 6,5 kg de CO,; méas de 36
veces el equivalente de CO, que emite la produccion de
un vegetal.

¢Soluciones? ;Qué podemos hacer?

Mejorar el manejo de desechos y las practicas agricolas
ciertamente reducirian la “huella de carbono” que deja-
mos en la produccion de carne de res. Mediante los sis-
temas de captacion del metano, por ejemplo, se genera-
ria electricidad a partir del estiércol. Pero estos sistemas
resultan todavia demasiado caros para ser comercial-
mente viables.

Todos nosotros también podemos reducir los efectos
de la produccion de alimentos en el clima planetario.
Podemos elegir nuestra dieta. Si recordamos la dieta de
no hace muchos afios con un aporte de proteinas anima-
les menor. Si escogemos mas inteligentemente produc-
tos locales y de temporada. Asi si podemos marcar una
diferencia.
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Jornadas culturales

JORNADAS CULTURALES EN IMAGENES

Proyeccion de la pelicula “Agora” Excursion a Madrid:
Fundacién Juan March y concierto

Visita al Juzgado de lo Social Hockey sobre patines

Visita a Cosmo Caixa (Madrid) Excursion a Hervas:
Arco de Céparra
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JORNADAS CULTURALES EN IMAGENES

Actividad literaria:

Concierto de Inglés . .,
g Charo Jaular “Historia para jovenes”

Teatro Rabos de Lagartija: Excursién a Uruefia
“La Princesa y el Dragon”

Conferencia de Blas Rodriguez : Visita al Centro de la Memoria Histérica
“Camino de Santiago”



Jovenes Jornadas culturales a1
JORNADAS CULTURALES EN IMAGENES
Exposicion y taller de bolillos Pruden Ferreira Centro de Iniciativas Ambientales de Almenara

Excursion Pozo de los Humos Exposicion “Control y robética” Tecnologia

Proyeccion del videos: Exposicion “Arribes del Duero”
“ Una carta para Kelly”  “GTB Noticias”



Jovenes Jornadas culturales B

JORNADAS CULTURALES EN IMAGENES

Visita a las Cortes de Castilla y Ledn Visita al Parque Tecnolégico de Boecillo

Visita a la E.D.A.R. (estacion depuradora) Visita a ONO

Visita a Hervas Visita a Las Arribes
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LE GRAND QUIZ D’ASTERIX

Alumnos de 1° de Bachiller

Comment s’appelle le druide d’Astérix?
Jesaistoudix
Panoramix
Ancianix
La fille qu’Obélix aime s’appelle...
Balfala
Falbala
Blafala
Comment s’appelle le poéte d’ Astérix?
Assurancetourix
Centautomatix
Numeérobis
Qu’est-ce qu’Astérix et Obélix chassent ? Et ou ?
Des lapins dans le domaine
Des sangliers dans la forét
Ils ne chassent pas, ils observent
Combien de pages a le nouvel album ?
93
20
56
Comment s’appelle le chien d’Astérix et Obélix ?
Idéfix
Ciberafix
Panoramix
Qu’est-ce qui rend plus fort les Gaulois?
Un gazpacho
Une viande
Une potion
Qui est la personne la plus ancienne du village ?
Agecanonix
Alambix.

Amnésix
Qui est le chef du village ?
Astérix
Abraracourcix
Tragicomix
Qui sont les auteurs d’Astérix et Obélix?
Uderzo et Goscinny
Hergé
Ibafiez
En quelle année a été écrite la premiére BD?
En 1859
En 1959
En 1999
Qui est tombe dans la marmite quand il était petit?
Obélix
Astérix
Idéfix
Quel est I'animal préféré d'Astérix et Obélix pour
manger?
Les sangliers
Les chiens
Les poissons
Contre qui luttent les Gaulois ?
Les Romains.
Les Espagnols.
Les Francais.
Ou est-ce qu’Astérix habite ?
En Espagne.
En ltalie.
En Gaule

v@us VENIR AVEC -
N@LUSs BATEAU - Ngﬁcﬁs FAS
BEBO VPUS. GA v

2By

JEN
COMPRENTDS |AGAGANTS AVEC
BiEMN.

e

v ot LS sOWT

LELRS / ET
LELURS © /

f‘t—
\ j}f
LETA  *




Jovenes Pasatiempos >0

C rUCig rama. Angel Posada {

HORIZONTALES:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011 12 13 14 15 1. Que limita la produccion de histamina y sus efectos.
2. Mueven con frecuencia la cola, al revés. Sintierais,
al revés.. 3. Apellido de famosa profe de Electronica.
Perteneciente o relativo a la ensefianza. 4. El D'Olot
actué en nuestro centro. Nitrégeno. Celebrar con risa
algo. 5. Dios solar de Heliépolis en la mitologia egip-
cia. Lengua proveniente del turco hablado en el oeste
de China. Contestacién que las pitonisas y sacerdotes
de la gentilidad pronunciaban como dada por los dio-
ses. 6. Siglas de enfermedad aguda. Rio que nace en
la comarca pirenaica del Ripollés. Apellido de famoso
profe de Administrativo. En cine y televisién, un platé
donde se realizan rodajes, al revés. 7. Apellido de
abogado, poeta y politico mexicano, al revés. Vocales.
l Rio de Cantabria. Nota musical. 8. Araron sin vocales

© 0o N oo 0o b~ W N e

y al revés. Consonantes. Objetos que sirven para faci-
litar calculos sencillos. 9. Siglas de Hacienda, al revés.
Hechos de nécar, al revés. 10. Nombre de famosa
profesora de Economia. Nota musical. Salas de pro-
yeccion de peliculas. 11. Carbono. Estado de EE.UU.,
ubicado en el noroeste, en el litoral del Pacifico, al
revés. Que tienen la nariz poco prominente y como
aplastada, fem. 12. Presente imperativo 22 pers. plur.
del verbo andar. Parte por donde se ase algo. Vocal.
13. Apellido de famoso presentador de TV. Destruyes
arruinas, al revés.
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VERTICALES:

1. Dicho especialmente de una composicién poética, que canta asuntos ligeros. 2. Las que cuentan, refirieren lo sucedido, o un
hecho o una historia ficticios. Consonantes. 3. 12 pers. del pretérito perfecto simple del verbo temer. Gerundio de arrear. 4. No
dafiada. Arbol africano de tronco masivo, con forma de botella o irregular y lleno de nudos, al revés. 5. Centro sanitario. En in-
glés: borde, orilla, al revés. 6. Nombre del submarino de madera a vapor de Narcis Monturiol. Los, en catalan, al revés. Conso-
nante. 7. Consonante. Relativo al suefio. Principal rio de Suiza. 8. Siglas de tribunal. Isla griega. 9. Apellido de famosa profesora
de Ciencias, al revés. Vocales. Afirmativo, al revés. 10. Dirigente comunista chino. Rasurar o afeitar las barbas. Formato de au-
dio. 11. Red de comunicacién en tiempo real en la que puedes hablar con un grupo de usuarios al mismo tiempo. Variedad de
lignito de color negro brillante, procede de una familia de arboles jurasicos, plural. 12. Producen algo de la nada, al revés. Me
hartaré y satisfaré de bebida o de comida. 13. Red social virtual dirigida a la poblacién joven espafiola, al revés. Piedras. 14.
Plantas con las hojas primordiales constitutivas de la semilla y que se encuentran en el germen o embrion. Vocal. 15. Pesados,
molestos o gravosos. Consonantes repetidas.

REVOLTIGRAMA. Angel Posada.

De los anagramas de la izquierda puedes obtener una palabra real para completar los cuadros de la derecha. Con las
letras recuadradas puedes formar la palabra clave que responde a la definicion, pregunta o acertijo. Si aciertas primero
la clave, esta te puede servir para descifrar los anagramas, pues sus letras no se repiten fuera de los cuadros.

PELIX - Clave: Se celebra su inmersion.

ODICA

ICOTE

NEPLO —




Jévenes 51

Pasatiempos

En frangais Carmen Lesmes

MOTS CROISES alumnos de 1° AE

Trouve 15 animaux dans la grille Trouve 13 verbes du premier groupe
PI[SIC[AJL]IIN]JI INJA|D|M[Z]|Q GIR[E[TINTJATH]CIRIRTEJU[OJITF
A|lE|S|E|IN|C|P|O|I |[S|S|O|NJA EIN|M|B|J|L|P|T|R|E]|L]|R|A|P|M
G|R|R|H]|L|V|T|E|D|J]|G|E|I |H Y[A[H]|S|FIN]O]|G|D[R]J JU|V]A]Q
UlP[A|R IB]U|K|J|CIE]|S|L |[O[E PlG|LIEfI TATw]Vv]AaTXxTr TW[R]STR
FIEIKIDIolIc|AINIAIRIDIE IDI|B E[E|R]JE|N]I |S]|SJE|[D]|G]|C|[B]|C]Y
JIN[u[M[A[Q|D|O[K|J|L]|P |E]I MIRID|BIN|IV|L|T]|Z|J [H|ID|H|O|[R
I [T|B[E|C|F|U|J[E[S|A|A|U]F PIWIQIXI]SICIUIDITIEIK]IAIIJEIK
FlUulS|J |BIU|S|E|C|UlP|AIE|K]| HFRISIX]JLIDITIEIRI)IMIVIQIOIG
ATRTAT ToINETET LT TN 810 pPlEIRIR[IIW]z]TIRIEILTETP]PTA
> FITJule v rRINTE]X]cTi ToTH]SsTW
LIO|S|KIDIEIBIRIAITINJTRJE KIUJRM|G|E [W[S|S]O]I |E |U[Y]|M
UICIDIE [J IHJUIPJUIDJUJJ |A]T QloIN[RIX[T[RI[T[VM[A[T [V[G[3
PIEJRIRJUICIHIE|V]AILJE |L]I o[c|rRIEfululp e[kt u]r TAlG]y
CIKJU|IC|H|IA|T[D|UJA|IlI IN|[O|S M[IE |Q|F|O|A|W|RI|X|E|N]|Z]|L|B]|V
| |[RIN|IE|T|V|IL|[A|B|JA|Z|A]|S|U JIM|T I |F|IS|G|U|K|IR|IE]G|N|A[M

HARDWARE - SOFTWARE - PERIFERICOS

CONSUMIBLES - SERV. TECNICO

Avda Comuneros 10-18

www.distedeuropa.com 37003 Salamanca
info@distedeuropa.com teléfono : 923188524
www.cmosinformatica.es

FACILE
4 911 )

COMMENT JOUER AU SUDOKU 2 68
La grille de sudoku est composée de 9 lignes, de 9 co- 713]19]2
lonnes, de 9 régions. La grille de sudoku contient des 112 59
chiffres de 1 a 9 et des cases vides. Le but du jeu est de
remplir la grille avec des chiffres de 1 & 9 en respectant 517142
les 3 conditions suivantes : Chaque chiffre doit étre pré-
sent une et une seule fois par ligne, une seule fois par 1 8 |
colonne, et une seule fois par région.

1 4|7 3

|46 |2]7
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Oleo de Carmen Castellano

I.E.S. “G. Torrente Ballester”
Santa Marta de Tormes
37900

Salamanca
Tf.: 923 13 80 00
ies-torrente.ballester@jcyl.es
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